
28.
Na temelju članka 5. stavak 4. Zakona o komunalnom

gospodarstvu (»Narodne novine« broj 26/03 - pročišćeni
tekst, 82/04 i 178/04) i članka 18. Odluke o komunalnim
djelatnostima (»Službene novine Primorsko-goranske
županije« broj 14/07) i provedenog javnog natječaja objav-
ljenog u Novom listu dana 16. ožujka 2008. godine, te
članka 25. Statuta Grada Crikvenice (»Službene novine
Primorsko-goranske županije« broj 26/01 i 8/06) Gradsko
vijeće Grada Crikvenice, na 32. sjednici održanoj 26. lipnja
2008. godine, donijelo je

ODLUKU
o izboru osobe kojoj se povjerava obavljanje komunalnih

poslova održavanja nerazvrstanih cesta na temelju
ugovora na području Grada Crikvenice

Članak 1.
Komunalni poslovi održavanja nerazvrstanih cesta i to:
- Privremena prometna signalizacija;
- Zemljani radovi - iskopi;
- Potporni i obložni zidovi;
- Radovi na trupu ceste;
- Ured̄̄enje ceste sa tucaničkim kolnikom - makadam;
- Sanacija udarnih rupa;
- Sanacija kolničkog zastora - strojno;
- Sanacija manjih asfaltnih površina;
- Dobava na opremi ceste;
- Radovi na opremi ceste
povjeravaju se trgovačkom društvu »JELA« d.o.o. Crik-

venica, Frankopanska 13 na vremensko razdoblje od 4
godine od dana zaključenja Ugovora o povjeravanju komu-
nalnih poslova održavanja nerazvrstanih cesta na temelju
ugovora na području Grada Crikvenice s rokom izvod̄̄enja
radova - kontinuirano tijekom cijele godine po pojedinač-
nim nalozima.

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit

će se u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 363-01/07-01/336
Ur. broj: 2107/01-01-08-6
Crikvenica, 26. lipnja 2008.

GRADSKO VIJEĆE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Gradskog vijeća Grada Crikvenice

Eduard Rippl, dipl. ing., v.r.

29.
Na temelju članka 7. Odluke o dopuni Odluke o načinu

plaćanja komunalnih usluga (»Službene novine Primorsko-

goranske županije« broj 26/08), Skupština Društva GKTD
»Murvica« d.o.o. Crikvenica utvrdila je pročišćeni tekst
Odluke o načinu plaćanja komunalnih usluga (u daljnjem
tekstu: Odluka).

Pročišćeni tekst Odluke obuhvaća Uputstvo o načinu
plaćanja komunalnih usluga (»Službene novine Primor-
sko-goranske županije« broj 15/99), Ispravak Uputstva o
načinu plaćanja komunalnih usluga (»Službene novine Pri-
morsko-goranske županije« broj 17/00), Izmjene i dopune
Uputstva o načinu plaćanja komunalnih usluga (»Službene
novine Primorsko-goranske županije« broj 3/01, Izmjene i
dopune Uputstva o načinu plaćanja komunalnih usluga
(»Službene novine Primorsko-goranske županije« broj 29/
03), Izmjene i dopune Uputstva o načinu plaćanja komu-
nalnih usluga (»Službene novine Primorsko-goranske župa-
nije« broj 12/05), te Izmjene i dopune Uputstva o načinu
plaćanja komunalnih usluga (»Službene novine Primor-
sko-goranske županije« broj 7/07), Izmjene i dopune Uput-
stva o načinu plaćanja komunalnih usluga (»Službene
novine Primorsko-goranske županije« broj 14/07), Izmjene
i dopune Odluke o načinu plaćanja komunalnih usluga
(»Službene novine Primorsko-goranske županije« broj 06/
08), te Odluke o dopuni Odluke o načinu plaćanja komu-
nalnih usluga (»Službene novine Primorsko-goranske župa-
nije« broj 26/08) u kojima je naznačeno vrijeme njihova
stupanja na snagu.

Klasa: 363-01/08-01/275
Ur. broj: 2107/01-03-08-2
Crikvenica, 26. lipnja 2008.

Predsjednik
Skupštine Društva GKTD »Murvica« d.o.o.

Crikvenica
Božidar Tomašek, v.r.

ODLUKU
o načinu plaćanja komunalnih usluga

(Pročišćeni tekst)

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.

Ovom Odlukom utvrd̄̄uje se način plaćanja komunalnih
usluga:

- skupljanja i odvoza komunalnog otpada
- odvodnje i pročišćavanja otpadnih voda.

Članak 2.

Obračun komunalne usluge plaća se isporučitelju usluge
(GKTD »Murvica« d.o.o.) na način utvrd̄̄en ovom Odlu-
kom, a prema važećem cjeniku koji utvrd̄̄uje Uprava uz
suglasnost Skupštine Društva.

Obračun odvoza otpada sastoji se iz dva dijela. Prvi dio
čini iznos fiksne naknade za pokriće troškova održavanja
sustava, utvrd̄̄uje se na osnovi veličine posude i plaća ga
svaki obveznik iz članka 3. stavak 1. ove Odluke u mjesecu
koji se obračunava, neovisno o pražnjenju posude i

Grad Crikvenica

G R A D O V I

Stranica 2218 — broj 26 Petak, 4. srpnja 2008.SLUŽBENE NOVINE



sastavni je dio prihoda isporučitelja usluge. Drugi, varija-
bilni dio obračunava se na osnovu evidentiranog broja
pražnjenja posude.

Fiksna naknada i varijabilni dio iznose:

NETO CIJENA GRAD̄̄ANI GOSPODARSTVO

FIKSNA
NAKNADA

0,53 kn x litara
posude

0,80 kn x litara
posude

VARIJABILNI
DIO
PRAŽNJENJE
POSUDE

0,04 kn x litara
posude x broj
pražnjenja

0,04 kn x litara
posude x broj
pražnjenja

Članak 3.

Obveznik plaćanja cijene komunalne usluge je vlasnik
nekretnine ili korisnik kada je to vlasnik ugovorom prenio
na korisnika i o tome obavijestio komunalno društvo.

Obveznici iz st. 1 ovog članka plaćaju isporučitelju
uslugu odvoza otpada sukladno čl. 2. st. 2. ove Odluke
ako se njihova nekretnina nalazi na području Grada Crik-
venice gdje je organiziran odvoz komunalnog otpada.

Članak 4.

Na području Grada Crikvenice isporučitelj usluge orga-
nizira redovni odvoz komunalnog otpada u dane i vrijeme
odred̄̄eno programom odvoza komunalnog otpada.

Program odvoza komunalnog otpada donosi isporučitelj
usluge i o istom obaviještava obveznike plaćanja komunal-
nih usluga.

Članak 5.

Obveznik plaćanja komunalne usluge je dužan pismeno
izvjestiti isporučitelja usluge o svakoj promjeni vlasništva
nekretnine, adrese, kao i o svakoj drugoj bitnoj promjeni
odmah, a najkasnije u roku od 15 dana od nastanka pro-
mjene.

Ukoliko obveznik plaćanja komunalne usluge ne postupi
po st. 1. ovog čl., njegova obveza plaćanja teče sve do tre-
nutka saznanja isporučitelja usluge o nastaloj promjeni.

Članak 6.

Obveznik plaćanja može račun za pruženu komunalnu
uslugu platiti na način utvrd̄̄en važećim zakonskim propi-
sima.

Rok za podmirenje računa je osam dana od dana ispo-
stave računa.

Ukoliko obveznik plaćanja ne plati račun u navedenom
roku, isporučitelj zaračunava zatezne kamate u skladu s
važećim zakonskim propisima.

II. OBRAČUN KOMUNALNE USLUGE I
DOSTAVA RAČUNA

Obračun usluge sakupljanja i odvoza komunalnog
otpada

Članak 7.

Veličina zadužene posude za stambene objekte odred̄̄uje
se kombinacijom kriterija: izmjerenog korisnog stambenog
prostora m2, broja članova domaćinstva i broja turističkih
postelja.

Podaci o broju članova domaćinstva ili prijavljenom
broju turističkih postelja dobivat će se od nadležnih službi
MUP-a (Policijske postaje) i Županijskog ureda za turi-
zam, te uvidom na terenu.

Pod korisnom površinom kuće, stana i garaže smatra se
ukupna netto sagrad̄̄ena površina.

Jednadžba za izračun veličine posude za otpad-domaćin-
stvo: (3[litara] x broj članova domaćinstva x 50%+0,5[litara
] x m2 korisnog stambenog prostora x 50%) x7/3[broj
odvoza] = litara [posude]. Ukoliko na adresi stambenog
objekta nema prijavljenih osoba, broj članova domaćinstva
se u tom slučaju odred̄̄uje prema m2 stambenog prostora
na način da se za stambeni objekt do 70m2 obračunava 1
član, od 71 do 140 m2 2 člana, a za 141 m2 i više 3 člana
domaćinstva. U slučaju da se vlasnik ili korisnik stambenog
prostora bavi iznajmljivanjem turističkih postelja, broj
postelja se preračunava u broj članova domaćinstva s fak-
torom 0,25.

Ukoliko se na istoj adresi nalaze dva ili više vlasnika ili
korisnika može se zatražiti korištenje zajedničke posude.
Veličina zajedničke posude odred̄̄uje se zbrojem pojedinač-
nih posuda svakog vlasnika ili korisnika, čemu odgovara i
udio u zajedničkoj posudi. Zahtjev za korištenje zajedničke
posude podnosi upravitelj zgrade, svi vlasnici ili korisnici
zgrade ili ovlašteni predstavnik u pismenoj formi.

Članak 8.

Obveznici plaćanja vlasnici su posuda za otpad, odgova-
raju za njihovo održavanje i dužni su posude iznositi na
pražnjenje prema kalendaru odvoza, neposredno uz naj-
bližu prometnicu kojom prolazi komunalno vozilo isporuči-
telja usluge, te ih nakon pražnjenja vratiti u svoj stambeni
objekt do sljedećeg pražnjenja.

Obveznici plaćanja dužni su koristiti plastične posude po
standardima DIN 30740, odnosno DIN 30700 s ugrad̄̄enim
elementima koji omogućavaju registriranje svakog pražnje-
nja posude.

Obveznici plaćanja koji već imaju posude odgovarajuće
veličine i standarda moći će iste koristiti uz uvjet da omo-
guće GKTD »Murvica« ugradnju elementa koji omogućava
registriranje pražnjenja posude.

Obveznici plaćanja dužni su koristiti posude sukladno
standardima stavka 2. ovog članka i veličine sukladno
članku 7. ove Odluke.

Posuda koje se koriste za skupljanja i odvoza komunal-
nog otpada su u veličinama od: 60, 80, 120, 240, 660 i 1100
litara. Kod toga se mogu koristiti i kombinacije od najviše
dvije veličine posuda. Pridruživanje izračunatih veličina
posude odgovarajućim posudama vrši se prema sljedećoj
tabeli:
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Članak 9.

Obveznicima plaćanja u poslovnim objektima veličina
posude se odred̄̄uje kombinacijom kriterija: izmjerenog
poslovnog prostora (m2) i pripadajućeg koeficijenta za
pojedinu djelatnost.

Jednadžba za izračun veličine posude za otpad - pri-
vreda: 0,5 [litara ] x m2 poslovnog prostora x koeficijent
opterećenja = litara [posude]. Koeficijent opterećenja
zavisi o djelatnosti privrednog subjekta i preuzima se iz
važećeg cjenika GKTD Murvica.

Ukoliko se na istoj adresi nalaze dva ili više privrednih
subjekata može se zatražiti korištenje zajedničke posude.
Veličina zajedničke posude odred̄̄uje se zbrojem pojedinač-
nih posuda svakog privrednog subjekta, čemu odgovara i
udio u zajedničkoj posudi. Zahtjev za korištenje zajedničke
posude podnose svi privredni subjekti ili ovlašteni pred-
stavnik u pismenoj formi.

Obračun usluge odvodnje i pročišćavanja otpadnih voda
(kanalizacija)

Članak 10.

Obračun komunalne usluge odvodnje i pročišćavanja
otpadnih voda isporučitelj usluge vrši potrošačima priklju-
čenim na javni kanalizacijski sustav prema količini isporu-
čene vode (m3) od strane KTD Vodovod Žrnovnica d.o.o.
Novi Vinodolski i važećim cijenama. Za stambene zgrade
koje nemaju odvojene priključke vode za svaki pojedini

stan (kolektivno stanovanje) obračun komunalne usluge
odvodnje i pročišćavanja otpadnih voda isporučitelj usluge
vrši prema m2 površine pojedinog stana, a iskazuje se na
računu - jednom mjesečno.

Članak 11.

Vlasnik objekta koji ima tehničku mogućnost priključe-
nja na javni kanalizacijski sustav, a ne izvede priključak

- u roku od 6 mjeseci od završetka izgradnje sustava
objekata komunalne infrastrukture;

- u roku od 3 mjeseca od završetka izgradnje grad̄̄evine u
naseljima ili ulicama gdje je sustav izgrad̄̄en, dužan je pla-
ćati troškove kanalizacije kao da je priključen na sustav
odvodnje.

30.

Na temelju članka 20. stavka 2. Zakona o komunalnom
gospodarstvu (»Narodne novine« broj 36/95, 70/97, 128/99,
57/00, 129/00, 59/01, 26/03 (Pročišćeni tekst) i 82/04) i
članka 11. Izjave osnivača od 21. studenoga 1994., 29. siječ-
nja 1998., 4. travnja 2003. i 5. ožujka 2007. godine, Skup-
ština Društva, na sjednici održanoj dana 26. lipnja 2008.
godine donijela je
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ODLUKU
o dopunama Odluke o načinu plaćanja

komunalnih usluga

Članak 1.

U Odluci o načinu plaćanja komunalnih usluga (»Slu-
žbene novine Primorsko-goranske županije« broj15/99,
17/00, 3/01, 29/03, 12/05, 7/07, 14/07 i 06/08) dopunjuje se
članak 7. na način da se iza stavka 3. dodaje novi stavak
4. koji glasi: »Jednadžba za izračun veličine posude za
otpad-domaćinstvo: (3[litara] x broj članova domaćinstva
x 50%+0,5[litara ] x m2 korisnog stambenog prostora x
50%) x7/3[broj odvoza] = litara [posude]. Ukoliko na
adresi stambenog objekta nema prijavljenih osoba, broj
članova domaćinstva se u tom slučaju odred̄̄uje prema m2

stambenog prostora na način da se za stambeni objekt do
70 m2 obračunava 1 član, od 71 do 140 m2 2 člana, a za
141 m2 i više 3 člana domaćinstva. U slučaju da se vlasnik
ili korisnik stambenog prostora bavi iznajmljivanjem turi-
stičkih postelja, broj postelja se preračunava u broj članova
domaćinstva s faktorom 0,25.«

Članak 2.

Dopunjuje se članak 7. na način da se iza stavka 4.
dodaje novi stavak 5. koji glasi:

»Ukoliko se na istoj adresi nalaze dva ili više vlasnika ili
korisnika može se zatražiti korištenje zajedničke posude.
Veličina zajedničke posude odred̄̄uje se zbrojem pojedinač-
nih posuda svakog vlasnika ili korisnika, čemu odgovara i
udio u zajedničkoj posudi. Zahtjev za korištenje zajedničke
posude podnosi upravitelj zgrade, svi vlasnici ili korisnici
zgrade ili ovlašteni predstavnik u pismenoj formi.«

Članak 3.

Dopunjuje se članak 8. na način da se iza stavka 4.
dodaje novi stavak 5. koji glasi:

»Posuda koje se koriste za skupljanja i odvoza komunal-
nog otpada su u veličinama od: 60, 80, 120, 240, 660 i 1100
litara. Kod toga se mogu koristiti i kombinacije od najviše
dvije veličine posuda. Pridruživanje izračunatih veličina
posude odgovarajućim posudama vrši se prema sljedećoj
tabeli:

Članak 4.

Dopunjuje se članak 9. na način da se iza stavka 1.
dodaje novi stavak 2. koji glasi:

»Jednadžba za izračun veličine posude za otpad - pri-
vreda: 0,5 [litara ] x m2 poslovnog prostora x koeficijent
opterećenja = litara [posude]. Koeficijent opterećenja

zavisi o djelatnosti privrednog subjekta i preuzima se iz
važećeg cjenika GKTD Murvica.«

Članak 5.

Dopunjuje se članak 9. na način da se iza stavka 2.
dodaje novi stavak 3. koji glasi:
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»Ukoliko se na istoj adresi nalaze dva ili više privrednih
subjekata može se zatražiti korištenje zajedničke posude.
Veličina zajedničke posude odred̄̄uje se zbrojem pojedinač-
nih posuda svakog privrednog subjekta, čemu odgovara i
udio u zajedničkoj posudi. Zahtjev za korištenje zajedničke
posude podnose svi privredni subjekti ili ovlašteni pred-
stavnik u pismenoj formi.«

Članak 6.

Ova Odluka o dopunama Odluke o načinu plaćanja
komunalnih usluga stupa na snagu danom donošenja, a
objaviti će se u »Službenim novinama Primorsko-goranske
županije.«

Članak 7.

Ovlašćuje se Skupština Društva za izradu pročišćenog
teksta Odluke.

Klasa: 363-01/08-01/275
Ur. broj: 2107/01-03-08-1
Crikvenica, 26. lipnja 2008.

SKUPŠTINA GKTD
»MURVICA« d.o.o. CRIKVENICA

Predsjednik Skupštine
GKTD »MURVICA« d.o.o.

Božidar Tomašek, v.r.

31.
Na temelju članka 78. stavak 1. Zakona o prostornom

ured̄̄enju i gradnji (»Narodne novine« broj 76/07), Pro-
grama mjera za unapred̄̄enje stanja u prostoru Grada Crik-
venice (»Službene novine Primorsko-goranske županije«
broj 08/06) i članka 25. Statuta Grada Crikvenice (»Slu-
žbene novine Primorsko-goranske županije« broj 26/01 i
8/06) Gradsko vijeće Grada Crikvenice, na 32. sjednici odr-
žanoj dana 26. lipnja 2008. godine donosi

ODLUKU
o izradi Detaljnog plana ured̄̄enja zone poslovne

namjene Selce (DPU 3)

Članak 1.

Donosi se Odluka o izradi Detaljnog plana ured̄̄enja
zone poslovne namjene Selce - DPU 3, u nastavku: DPU
Selce).

I. PRAVNA OSNOVA ZA IZRADU I DONOŠENJE
DPU SELCE

Članak 2.

DPU Selce, čiji se obuhvat nalazi sjeverno, izvan naselja
Selce, izraditi će se temeljem odredbi Prostornog plana
ured̄̄enja Grada Crikvenice (»Službene novine Primor-
sko-goranske županije« broj 25/07), sa ciljem odred̄̄ivanja
detaljnije namjene površina, načina ured̄̄enja i korištenja
područja obuhvata, utvrd̄̄enog kao zona izdvojene namjene
izvan naselja, odnosno poslovne namjene.

DPU Selce izrad̄̄uje se u skladu s Programom mjera za
unapred̄̄enje stanja u prostoru Grada Crikvenice (»Slu-
žbene novine Primorsko-goranske županije« broj 08/06),
odredbama Zakona o prostornom ured̄̄enju i gradnji
(»Narodne novine« broj 76/07) i Pravilnikom o sadržaju,
mjerilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim
pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova

(»Narodne novine« broj 106/98, 39/04, 45/04 - ispravak i
163/04).

II. RAZLOZI ZA IZRADU DPU SELCE

Članak 3.

Izradi DPU Selce pristupiti će se uslijed potrebe detalj-
nijeg sagledavanja područja obuhvata, na kojem se pred-
vid̄̄a izgradnja nove poslovne zone sa skladištima i dr. na
danas neizgrad̄̄enom dijelu zone.

Planom će se utvrditi uvjeti i način gradnje grad̄̄evina
poslovne, gospodarske namjene, te osnovne mreže pro-
metne i komunalne infrastrukture.

III. OBUHVAT DPU SELCE

Članak 4.

Područje obuhvata DPU Selce odred̄̄eno je Prostornim
planom ured̄̄enja Grada Crikvenice (»Službene novine Pri-
morsko - goranske županije« broj 25/07). Ukupna površina
obuhvata iznosi 0,77 ha, sve neizgrad̄̄eno.

Granice obuhvata DPU Selce prikazane su na kartograf-
skom prikazu koji je sastavni dio ove Odluke.

III. OCJENA STANJA U OBUHVATU DPU SELCE

Članak 5.

Područje obuhvata DPU Selce karakterizira isključivo
neizgrad̄̄eno područje, udaljeno od naselja sa dobrim pro-
metnim pristupom prometnicom koja od (JTC)-Crikve-
nica-Novi Vinodolski-Senj vodi prema Bribiru.

U zoni se predvid̄̄a smještaj sadržaja pretežno poslovne,
gospodarske namjene sa pratećim sadržajima.

IV. CILJEVI I PROGRAMSKA POLAZIŠTA DPU
SELCE

Članak 6.

DPU Selce ima za cilj omogućiti izgradnju na danas
neizgrad̄̄enom dijelu grad̄̄evinskog područja izvan naselja
za izdvojene namjene - gospodarske (poslovne), smješte-
nom unutar Zaštićenog obalnog područja mora.

DPU Selce treba omogućiti osmišljeno i racionalno kori-
štenje prostora, sa ciljem da se pristupi planskom ured̄̄enju
područja grada Crikvenice namjenjenom poslovnim djelat-
nostima koje obuhvaćaju manje proizvodne i skladišne
komplekse (trgovinu, manje pogone-obrtništvo, skladište-
nje, servise, komunalne usluge i sl.), te utvrditi urbanističke
i programske elemente izgradnje za pojedine namjene u
zoni. Pored navedenog, treba riješiti prometnu i komu-
nalnu infrastrukturu sa priključcima i propisati osnovne
mjere zaštite okoliša.

Točni urbanistički parametri kojih se potrebno pridrža-
vati pri izradi i donošenju predmetnog detaljnog plana
odred̄̄eni su provedbenim odredbama Prostornog plana
ured̄̄enja Grada Crikvenice (»Službene novine Primor-
sko-goranske županije« broj 25/07).

V. POPIS POTREBNIH STRUČNIH PODLOGA

Članak 7.

Za potrebe izrade DPU Selce nositelj izrade osigurava
reambuliranu katastarsko-topografsku kartu u digitalnom
obliku za područje obuhvata plana u mjerilu 1:1000, s ucr-
tanim prometnicama, te visinskim prikazom terena.

Za potrebe izrade DPU Selce nije planirana posebna
izrada ostalih stručnih podloga, nego će se u izradi koristiti
raspoloživa dokumentacija prostora koju iz područja svog
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djelokruga osiguravaju tijela i osobe odred̄̄eni posebnim
propisima.

VI. NAČIN PRIBAVLJANJA STRUČNIH RJEŠE-
NJA

Članak 8.

Stručne podloge (podaci, planske smjernice i propisani
dokumenti) koje za potrebe izrade DPU Selce iz područja
svog djelokruga osiguravaju tijela i osobe odred̄̄eni poseb-
nim propisima pribavit će se u skladu s odredbama članka
79. Zakona o prostornom ured̄̄enju i gradnji (»Narodne
novine« broj 76/07) u roku od 30 dana od dana dostave
Odluke o izradi DPU Selce.

VII. VRSTA I NAČIN PRIBAVLJANJA KATA-
STARSKIH PLANOVA I ODGOVARAJUĆIH POSEB-
NIH GEODETSKIH PODLOGA

Članak 9.

U skladu s odredbama članka 17. Pravilnika o sadržaju,
mjerilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim
pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova
(»Narodne novine« broj 106/98, 39/04, 45/04 - ispravak i
163/04) kartografski prikazi DPU Selce će se izrad̄̄ivati
na digitalnom topografsko-katastarskom planu u mjerilu
1:1000.

Digitalnu topografsko-katastarsku kartu pribavit će nosi-
telj izrade.

VIII. POPIS TIJELA I OSOBA ODRED̄̄ENIH
POSEBNIM PROPISIMA, KOJA DAJU ZAHTJEVE
ZA IZRADU DPU SELCE IZ PODRUČJA SVOG DJE-
LOKRUGA, TE DRUGIH SUDIONIKA KOJI ĆE
SUDJELOVATI U IZRADI DPU SELCE

Članak 10.

Podaci, planske smjernice i dokumenti iz područja svog
djelokruga za potrebe izrade DPU Selce će se zatražiti od:

- MINISTARSTVO KULTURE, Uprava za zaštitu kul-
turne baštine, Konzervatorski odjel u Rijeci, Užarska 12,
51000 RIJEKA

- MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA,
POLICIJSKA UPRAVA PRIMORSKO-GORANSKA,
Odjel upravnih, inspekcijskih i poslova zaštite i spašavanja,
Žrtava fašizma 3, 51000 RIJEKA

- URED DRŽAVNE UPRAVE U PRIMORSKO-
GORANSKOJ ŽUPANIJI, Služba za prostorno ured̄̄enje,
zaštitu okoliša, graditeljstvo i imovinsko-pravne poslove,
Riva 10, 51000 RIJEKA

- PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA, Upravni
odjel za graditeljstvo i zaštitu okoliša - ISPOSTAVA Crik-
venica, Kralja Tomislava 85,

- URED DRŽAVNE UPRAVE U PRIMORSKO-
GORANSKOJ ŽUPANIJI, Služba za gospodarstvo, Riva
10, 51000 RIJEKA

- JAVNA USTANOVA, ZAVOD ZA PROSTORNO
URED̄̄ENJE, Splitska 2/II, 51000 RIJEKA

- HRVATSKE CESTE d.o.o. za upravljanje, grad̄̄enje i
održavanje državnih cesta, Sektor za održavanje, Ispostava
Rijeka, Nikole Tesle 9/IX, 51000 RIJEKA

- ŽUPANIJSKA UPRAVA ZA CESTE PRIMOR-
SKO-GORANSKE ŽUPANIJE, N. Tesle 9, 51000
RIJEKA

- HRVATSKA POŠTA d.d. - POŠTANSKO SREDI-
ŠTE RIJEKA, Korzo 13, 51000 RIJEKA

- HT - HRVATSKE TELEKOMUNIKACIJE d.d. -
REGIJA ZAPAD, Ciottina 17 a, 51000 RIJEKA

- HEP - POGON CRIKVENICA, Kotorska bb, Crikve-
nica

- HRVATSKE VODE - VODNOGOSPODARSKI
ODJEL ZA VODNO PODRUČJE PRIMORSKO-
ISTARSKIH SLIVOVA, D̄̄ure Šporera 3, 51000 RIJEKA

- GKTD »Murvica«, Trg S. Radića 2, Crikvenica
- KTD »VODOVOD-ŽRNOVNICA«, Novi Vinodolski,

A. Mataije bb,
- »HRVATSKE ŠUME« d.o.o., UPRAVA ŠUMA

SENJ, ISPOSTAVA NOVI VINODOLSKI

IX. ROK ZA IZRADU DPU SELCE

Članak 11.

Za izradu DPU SELCE utvrd̄̄uju se sljedeći rokovi:
- dostava zahtjeva za izradu DPU-a (podaci, planske

smjernice i propisani dokumenti) - u roku od najviše 30
dana

- izrada Nacrta prijedloga DPU-a za potrebe prethodne
rasprave - u roku od najviše 50 dana po isteku roka za
dostavu zahtjeva

- izrada Prijedloga DPU-a za potrebe javne rasprave - u
roku od najviše 40 dana od prihvaćanja izvješća o prethod-
noj raspravi

- javni uvid u Prijedlog DPU-a - u trajanju od najviše 30
dana

- izrada Izvješća o javnoj raspravi - u roku od najviše 10
dana od proteka roka za davanje pisanih prijedloga i pri-
mjedbi

- izrada Nacrta konačnog prijedloga DPU-a - u roku od
najviše 10 dana od prihvaćanja izvješća o javnoj raspravi

- dostava mišljenja tijela i osoba odred̄̄enih posebnim
propisima - u roku od najviše 30 dana

- izrada Konačnog prijedloga DPU-a - u roku od najviše
15 dana od isteka roka za dobivanje mišljenja tijela i osoba
odred̄̄enih posebnim propisima

Rok za pripremu zahtjeva za izradu DPU-a od strane
tijela i osoba odred̄̄enih posebnim propisima je najviše 30
dana.

X. ZABRANA I VRIJEME TRAJANJA ZABRANE
IZDAVANJA AKATA KOJIMA SE ODOBRAVAJU
ZAHVATI U PROSTORU, ODNOSNO GRAD̄̄ENJE
TIJEKOM IZRADE I DONOŠENJA DPU SELCE

Članak 12.

Sukladno odredbi članka 49. stavak 3. članka 125 stavak
2. Zakona o prostornom ured̄̄enju i gradnji (»Narodne
novine« broj 76/07), na neizgrad̄̄enom dijelu grad̄̄evinskog
područja naselja ne može se izdati lokacijska dozvola
prije donošenja detaljnog plana ured̄̄enja. Sukladno
odredbi članka 182. Prostornog plana ured̄̄enja Grada
Crikvenice (»Službene novine Primorsko-goranske župa-
nije« broj 25/07), do donošenja DPU-a Selce nije dopu-
štena izgradnja grad̄̄evina niti ured̄̄enje površina unutar
navedene zone.

XI. IZVORI FINANCIRANJA IZRADE DPU SELCE

Članak 13.

Na temelju zaključka Gradskog poglavarstva Grada
Crikvenice (Klasa: 350-01/08-01/43, Ur. br.: 2107/01-02-
08-3, od 16. lipnja 2008. godine), troškove izrade DPU-a
Selce snosit će investitor »Izgradnja« d.o.o., Crikvenica,
Kralja Zvonimira 45.

XII. ZAVRŠNE ODREDBE
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Članak 14.

Nositelj izrade dostavlja primjerak ove Odluke s karto-
grafskim prikazom iz članka 4. tijelima i osobama odred̄̄e-
nim posebnim propisima i navedenim člankom 10. ove
Odluke. Uz dostavu Odluke upućuje se poziv za dostavom
zahtjeva (podaci, planske smjernice i propisani dokumenti)
za izradu DPU Selce.

Rok dostave zahtjeva odred̄̄en je člankom 11. ove
Odluke. Ukoliko tijela i osobe, odred̄̄eni posebnim propi-
sima (članak 10. ove Odluke), ne dostave zahtjeve u odre-
d̄̄enom roku, smatrat će se da ih nemaju. U tom slučaju
moraju se, u izradi i donošenju DPU Selce poštivati uvjeti
koje za sadržaj prostornog plana odred̄̄uju odgovarajući
važeći propisi i dokumenti.

Jedan primjerak ove Odluke s kartografskim prikazom
iz članka 4. ove Odluke dostavlja se Ministarstvu zaštite
okoliša, prostornog ured̄̄enja i graditeljstva, Upravi za
inspekcijske poslove - Urbanističkoj inspekciji, Vinograd-
ska ulica 25, 10000 Zagreb.

Članak 15.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Obvezuje se nadležno upravno tijelo nositelja izrade
DPU Selce, da sukladno članku 61. Zakona, vodi službenu
evidenciju o postupku izrade i donošenja predmetnog
plana.

Klasa: 350-01/08-01/43
Ur. broj: 2107/01-01-08-4
Crikvenica, 26. lipnja 2008.

GRADSKO VIJEĆE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Gradskog vijeća Grada Crikvenice

Eduard Rippl, dipl. ing., v.r.

32.
Na temelju članka 325., stavka 1. Zakona o prostornom

ured̄̄enju i gradnji (»Narodne novine« broj 76/07), članka
26.b, stavka 3. Zakona o prostornom ured̄̄enju (»Narodne
novine« broj 30/94, 68/98, 35/99, 61/00, 32/02 i 100/04),
članka 172. Odluke o donošenju Prostornog plana ured̄̄e-
nje Grada Crikvenice (»Službene novine Primorsko-goran-
ske županije« broj 25/07), Programa mjera za unapred̄̄enje
stanja u prostoru (»Službene novine Primorsko-goranske
županije« broj 08/06), članka 25. Statuta Grada Crikvenice
(»Službene novine Primorsko-goranske županije« broj 26/
01 i 8/06) i uz suglasnost Ministarstva zaštite okoliša, pro-
stornog ured̄̄enja i graditeljstva, Klasa: 350-02/08-13/4, Ur.
broj: 531-06-08-2 od 30.05.2008. godine, Gradsko vijeće
Grada Crikvenice, na sjednici održanoj dana 26. lipnja
2008. godine, donijelo je

ODLUKU
o donošenju Urbanističkog plana ured̄̄enja

UPU 5 Tončićevo

I. OPĆE ODREDBE

Članak I.

Donosi se Urbanistički plan ured̄̄enja UPU 5 Tončićevo
(u daljnjem tekstu: Plan).

Članak II.

Plan je sadržan u elaboratu koji je sastavni dio ove
Odluke i sastoji se od:

0. UVOD

I. OBRAZLOŽENJE

1. POLAZIŠTA
1.1. Položaj, značaj i posebnosti naselja odnosno dijela

naselja u prostoru općine ili grada
1.1.1. Osnovni podaci o stanju u prostoru
1.1.1.1. Prirodni sustavi
1.1.1.2. Stanovništvo
1.1.1.3. Gospodarske djelatnosti
1.1.1.4. Društvena infrastruktura
1.1.2. Prostorno razvojne značajke
1.1.3. Infrastrukturna opremljenost
1.1.3.1. Promet, pošta i telekomunikacije
1.1.3.2. Energetski sustav
1.1.3.3. Vodnogospodarski sustav
1.1.3.4. Postupanje s otpadom
1.1.4. Zaštićene prirodne, kulturno-povijesne cjeline i

ambijentalne vrijednosti i posebnosti
1.1.5. Obveze iz planova šireg područja (obuhvat, broj

stanovnika i stanova, gustoća stanovanja i izgrad̄̄enosti)
1.1.6. Ocjena mogućnosti i ograničenja razvoja u odnosu

na demografske i gospodarske podatke te prostorne poka-
zatelje

2. CILJEVI PROSTORNOG URED̄̄ENJA
2.1. Ciljevi prostornog ured̄̄enja gradskog značaja
2.1.1. Demografski razvoj
2.1.2. Odabir prostorne i gospodarske strukture
2.1.3. Prometna i komunalna infrastruktura
2.1.4. Očuvanje prostornih posebnosti naselja odnosno

dijela naselja
2.2. Ciljevi prostornog ured̄̄enja naselja odnosno dijela

naselja
2.2.1. Racionalno korištenje i zaštita prostora u odnosu

na postojeći i planirani broj stanovnika, gustoću stanova-
nja, obilježja izgrad̄̄ene strukture, vrijednost i posebnosti
krajobraza, prirodnih i kulturno-povijesnih i ambijentalnih
cjelina

2.2.2. Unapred̄̄enje ured̄̄enja naselja i komunalne infra-
strukture

3. PLAN PROSTORNOG URED̄̄ENJA
3.1. Program gradnje i ured̄̄enja prostora
3.2. Osnovna namjena prostora
3.3. Iskaz prostornih pokazatelja za namjenu, način kori-

štenja i ured̄̄enja površina
3.4. Prometna i ulična mreža
3.4.1. Javna parkirališta i garaže
3.4.2. Pješačke površine
3.5. Komunalna infrastrukturna mreža
3.5.1. Uvjeti gradnje telekomunikacijske mreže
3.5.1.1. Telekomunikacije u nepokretnoj mreži
3.5.1.2. Telekomunikacije u pokretnoj mreži
3.5.2. Energetski sustav
3.5.2.1. Elektroenergetska mreža
3.5.2.2. Plinska mreža
3.5.3. Vodnogospodarski sustav
3.5.3.1. Vodoopskrba
3.5.3.2. Odvodnja otpadnih voda
3.6. Uvjeti korištenja, ured̄̄enja i zaštite površina
3.6.1. Uvjeti i način gradnje
3.6.1.1. Uvjeti i način gradnje grad̄̄evina gospodarskih

djelatnosti
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3.6.1.2. Uvjeti i način gradnje stambenih grad̄̄evina
3.6.1.3. Uvjeti i način gradnje sportsko-rekreacijskih gra-

d̄̄evina
3.6.1.4. Uvjeti ured̄̄enja zaštitnih zelenih površina
3.6.1.5. Uvjeti ured̄̄enja javnih zelenih površina
3.6.2. Mjere zaštite prirodnih vrijednosti i posebnosti i

kulturno-povijesnih i ambijentalnih cjelina
3.7. Sprječavanje nepovoljna utjecaja na okoliš
3.7.1. Zaštita voda
3.7.2. Zaštita tla
3.7.3. Zaštita zraka
3.7.4. Zaštita od buke
3.7.5. Mjere posebne zaštite
3.7.6. Postupanje s otpadom

II. ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE
1. Uvjeti odred̄̄ivanja i razgraničavanja površina javnih i

drugih namjena
2. Uvjeti smještaja grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti
3. Uvjeti smještaja grad̄̄evina društvenih djelatnosti
4. Uvjeti i način gradnje stambenih grad̄̄evina
5. Uvjeti ured̄̄enja odnosno gradnje, rekonstrukcije i

opremanja prometne, telekomunikacijske i komunalne
mreže s pripadajućim objektima i površinama

5.1. Uvjeti gradnje prometne mreže
5.1.1. Javna parkirališta i garaže
5.1.2. Trgovi i druge veće pješačke površine
5.2. Uvjeti gradnje telekomunikacijske mreže
5.2.1. Telekomunikacije u nepokretnoj mreži
5.2.2. Telekomunikacije u pokretnoj mreži
5.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreže
5.3.1. Energetski sustav
5.3.1.1. Elektroenergetska mreža
5.3.1.2. Plinska mreža
5.3.2. Vodnogospodarski sustav
5.3.2.1. Vodoopskrba
5.3.2.2. Odvodnja otpadnih voda
6. Uvjeti ured̄̄enja javnih zelenih površina
6.1. Uvjeti ured̄̄enja zaštitnih zelenih površina
6.2. Uvjeti gradnje na površinama sportsko-rekreacijske

namjene
7. Mjere zaštite prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina i

grad̄̄evina i ambijentalnih vrijednosti
8. Postupanje s otpadom
9. Mjere sprječavanja nepovoljna utjecaja na okoliš
9.1. Zaštita voda
9.2. Zaštita tla
9.3. Zaštita zraka
9.4. Zaštita od buke
9.5. Mjere posebne zaštite
10. Mjere provedbe plana
10.1 Obveza izrade detaljnih planova ured̄̄enja
10.2. Rekonstrukcija grad̄̄evina čija je namjena protivna

planiranoj namjeni.

III. GRAFIČKI DIO

1. KORIŠTENJE I NAMJENA
POVRŠINA M 1:2000

2.1. PROMETNA, ULIČNA I
KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
MREŽA M 1:2000
PROMET, POŠTA I
TELEKOMUNIKACIJE

2.2. PROMETNA, ULIČNA I
KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
MREŽA M 1:2000
ENERGETSKI SUSTAV

2.3. PROMETNA, ULIČNA I KOMUNALNA

INFRASTRUKTURNA MREŽA M 1:2000
VODNOGOSPODARSKI SUSTAV

3. UVJETI KORIŠTENJA, URED̄̄ENJA
I ZAŠTITE POVRŠINA M 1:2000

4.1. NAČIN I UVJETI GRADNJE M 1:2000
NAČIN GRADNJE

4.2. NAČIN I UVJETI GRADNJE M 1:2000
UVIJETI GRADNJE

II. ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE

1. Uvjeti odred̄̄ivanja i razgraničavanja površina javnih i
drugih namjena

Članak 1.

Razgraničenje površina javnih i drugih namjena prika-
zano je u kartografskom prikazu 1. »Korištenje i namjena
prostora« u mjerilu 1:2.000.

Članak 2.

Planom su odred̄̄ene slijedeće osnovne namjene
površina:

- stambena namjena S
- mješovita namjena:

- pretežito stambena M1
- sportsko-rekreacijska namjena:

- rekreacija R2
- javne zelene površine:

- dječje igralište za mlad̄̄i uzrast Z2
- dječje igralište za stariji uzrast Z3

- zaštitne zelene površine Z
- površine infrastrukturnih sustava:

- trafostanica IS1
- javno parkiralište ili garaža IS2
- pročistač IS3

- prometne površine

Članak 3.
Javne zelene površine - dječje igralište (Z2) su javne

neizgrad̄̄ene površine namijenjene ured̄̄enju dječjih igrali-
šta za okupljanje, igru i zabavu djece mlad̄̄eg uzrasta.

Javne zelene površine - dječje igralište za stariji uzrast
(Z3) su javne površine namijenjene izgradnji otvorenih
sportsko-rekreacijskih grad̄̄evina na terenu (bez gledališta)
za okupljanje, igru i zabavu djece starijeg uzrasta.

Uvjeti ured̄̄enja javnih zelenih površina definirani su u
Poglavlju 6. ovih Odredbi.

Članak 4.
Prometne površine namijenjene su odvijanju kolnog i

pješačkog prometa.
Uvjeti gradnje i rekonstrukcije prometnih površina defi-

nirani su u Poglavlju 5.1. ovih Odredbi.

Članak 5.

(1) Površine stambene namjene (S) namijenjene su
izgradnji stambenih grad̄̄evina (obiteljskih kuća i stam-
beno-poslovnih grad̄̄evina).

(2) Uvjeti gradnje i rekonstrukcije na površinama stam-
bene namjene definirani su u Poglavlju 4. ovih Odredbi.

Članak 6.

(1) Površine mješovite namjene - pretežito stambena
(M1) namijenjene su izgradnji stambenih grad̄̄evina (više-
stambenih i stambeno-poslovnih grad̄̄evina) i grad̄̄evina
gospodarskih djelatnosti (grad̄̄evine uslužne, trgovačke i
ugostiteljsko-turističke namjene i poslovno-stambene gra-
d̄̄evine).
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(2) Uvjeti gradnje i rekonstrukcije stambenih grad̄̄evina
na površinama mješovite namjene (M1) definirani su u
Poglavlju 4. ovih Odredbi.

(3) Uvjeti gradnje grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti na
površinama mješovite namjene (M1) definirani su u
Poglavlju 2. ovih Odredbi.

Članak 7.

(1) Površine sportsko-rekreacijske namjene - rekreacija
(R2) namijenjene su izgradnji sportsko-rekreacijskih gra-
d̄̄evina.

(2) Uvjeti gradnje na površinama sportsko-rekreacijske
namjene definirani su u Poglavlju 6.2. ovih Odredbi.

Članak 8.

(1) Zaštitne zelene površine (Z) su neizgrad̄̄ene površine
namijenjene odvajanju površina namijenjenih stanovanju
od prometnih površina (zaštita južnih orijentacija grad̄̄ev-
nih čestica od pogleda pješaka) ili su premale za formiranje
grad̄̄evne čestice.

(2) Uvjeti ured̄̄enja zaštitnih zelenih površina definirani
su u Poglavlju 6.1. ovih Odredbi.

Članak 9.

(1) Površine infrastrukturnih sustava (IS) namijenjene su
izgradnji i održavanju komunalnih i infrastrukturnih grad̄̄e-
vina i ured̄̄aja.

(2) Površine IS1 namijenjene su izgradnji trafostanica
20/0.4 kV. Uvjeti gradnje i rekonstrukcije na površinama
IS1 definirani su u Poglavlju 5.3.1.1. ovih Odredbi.

(3) Površine IS2 namijenjene su izgradnji javnih parkira-
lišta ili garaže. Uvjeti gradnje na površinama IS2 definirani
su u Poglavlju 5.1.1. ovih Odredbi.

(4) Površina IS3 namijenjena je izgradnji ured̄̄aja za pro-
čišćavanje oborinskih voda. Uvjeti gradnje na površini IS3
definirani su u Poglavlju 5.3.2.2. ovih Odredbi.

Članak 10.

(1) U smislu ovog Plana, izrazi i pojmovi koji se upotreb-
ljavaju imaju slijedeće značenje:

- zaštićeno obalno područje (ZOP) - područje koje
obuhvaća pojas kopna u širini od 1000 m od obalne crte
i pojas mora u širini od 300 m od obalne crte. Prostor u
obuhvatu Plana nalazi se u obuhvatu Zaštićenog obalnog
područja mora (ZOP) na udaljenosti većoj od 100 m od
obalne crte.

- grad̄̄evna čestica - odred̄̄uje funkcionalnu pripadajuću
površinu zemljišta grad̄̄evine.

- gradivi dio čestice - dio grad̄̄evne čestice na kojem je
dozvoljena gradnja grad̄̄evina (osnovnih i pomoćnih)
prema odredbama ovog Plana.

- koeficijent izgrad̄̄enosti (kig) - odnos izgrad̄̄ene
površine zemljišta pod svim grad̄̄evinama (osnovnim i
pomoćnim) na grad̄̄evnoj čestici i ukupne površine gra-
d̄̄evne čestice. Zemljište pod grad̄̄evinom je vertikalna pro-
jekcija svih zatvorenih, otvorenih i natkrivenih konstruktiv-
nih dijelova grad̄̄evine osim balkona, na grad̄̄evnu česticu,
uključivši i terase u prizemlju grad̄̄evine kada su iste kon-
struktivni dio podzemne etaže. U izgrad̄̄enu površinu ne
ulaze nadstrešnice otvorene minimalno s tri strane, parki-
rališne površine, te cisterne, septičke jame, spremnici
plina i slične grad̄̄evine, ukoliko su ukopane u zemlju i
obrad̄̄ene kao okolni teren.

- koeficijent iskorištenosti (kis) - odnos grad̄̄evinske
(brutto) površine (BRP) svih grad̄̄evina (osnovnih i
pomoćnih) na grad̄̄evnoj čestici i površine grad̄̄evne čestice.

- grad̄̄evina - grad̄̄enjem nastao i s tlom povezan sklop,
svrhovito izveden od grad̄̄evnih proizvoda sa zajedničkim

instalacijama i opremom, ili sklop s ugrad̄̄enim postroje-
njem, odnosno opremom kao tehničko-tehnološka cjelina
ili samostalna postrojenja povezana s tlom, te s tlom pove-
zan sklop koji nije nastao grad̄̄enjem, ako se njime mijenja
način korištenja prostora. Grad̄̄evina može biti osnovna ili
pomoćna.

- osnovna grad̄̄evina - grad̄̄evina na grad̄̄evnoj čestici iste
namjene koja je i predvid̄̄ena ovim Planom.

- pomoćna grad̄̄evina - svaka grad̄̄evina čija je namjena u
funkciji osnovne grad̄̄evine.

- zgrada - zatvorena i/ili natkrivena grad̄̄evina namije-
njena boravku ljudi, odnosno smještaju životinja, biljaka i
stvari. Zgradom se ne smatra pojedinačna grad̄̄evina unu-
tar sustava infrastrukturne grad̄̄evine (trafostanice, pothod-
nici, mostovi i sl. grad̄̄evine).

- arhitektonski oblikovna cjelina - više grad̄̄evina na istoj
grad̄̄evnoj čestici različitih po volumenu (tlocrtnoj veličini,
obliku, visini i sl.) i namjeni, koji su med̄̄usobno usklad̄̄eni
po materijalima i načinu obrade (fasadni otvori i sl.).

- rekonstrukcija grad̄̄evine - izvedba grad̄̄evinskih i dru-
gih radova kojima se utječe na ispunjavanje bitnih zahtjeva
za postojeću grad̄̄evinu i/ili kojima se mijenja usklad̄̄enost
postojeće grad̄̄evine s lokacijskim uvjetima u skladu s
kojima je izgrad̄̄ena (dograd̄̄ivanje, nadograd̄̄ivanje, ukla-
njanje vanjskog dijela grad̄̄evine, izvod̄̄enje radova radi
promjene namjene grad̄̄evine ili tehnološkog procesa i sl.).

- održavanje grad̄̄evine - izvedba grad̄̄evinskih i drugih
radova radi očuvanja bitnih zahtjeva za grad̄̄evinu tijekom
njezinog trajanja, kojima se ne mijenja usklad̄̄enost grad̄̄e-
vine s lokacijskim uvjetima u skladu s kojima je izgrad̄̄ena.

- postojeća grad̄̄evina - grad̄̄evina izgrad̄̄ena na temelju
grad̄̄evinske dozvole ili drugog odgovarajućeg akta i
svaka druga grad̄̄evina koja je prema Zakonu s njom izjed-
načena.

- samostojeće grad̄̄evine - grad̄̄evine koje se niti jednom
svojom stranom ne prislanjaju na granice susjednih grad̄̄ev-
nih čestica ili susjednih grad̄̄evina.

- dvojne grad̄̄evine - grad̄̄evine koje se svojom jednom
stranom prislanjaju na granicu susjedne grad̄̄evne čestice,
odnosno uz susjednu grad̄̄evinu. Zid grad̄̄evine koji se pri-
slanja na granicu susjedne grad̄̄evne čestice, odnosno uz
susjednu grad̄̄evinu mora se izvesti kao protupožarni (mini-
malne vatrootpornosti 2 sata) i bez otvora, a ukoliko se
izvodi goriva krovna konstrukcija, protupožarni zid mora
presijecati čitavo krovište. Krovište mora biti izvedeno s
nagibom prema vlastitoj grad̄̄evnoj čestici, tako da se osi-
gura odvodnja oborinskih voda na vlastitoj grad̄̄evnoj
čestici.

- grad̄̄evine u nizu - grad̄̄evine koje se sa svoje dvije
strane prislanjaju na granice susjednih grad̄̄evnih čestica,
odnosno uz susjedne grad̄̄evine. Zidovi grad̄̄evine koji se
prislanjaju na granicu susjedne grad̄̄evne čestice, odnosno
uz susjednu grad̄̄evinu moraju se izvesti kao protupožarni
(minimalne vatrootpornosti 2 sata) i bez otvora, a ukoliko
se izvodi goriva krovna konstrukcija, protupožarni zid
mora presijecati čitavo krovište. Krovište mora biti izve-
deno s nagibom prema vlastitoj grad̄̄evnoj čestici, tako da
se osigura odvodnja oborinskih voda na vlastitoj grad̄̄evnoj
čestici.

- stan - prostor u osnovnoj grad̄̄evini predvid̄̄en za smje-
štaj jedne obitelji.

- dijelovi (etaže) grad̄̄evine - po vrsti mogu biti podze-
mne (podrum i suteren) ili nadzemne (prizemlje, kat i
potkrovlje):

- prizemlje (P) - dio grad̄̄evine čiji se prostor nalazi nepo-
sredno na površini, odnosno najviše 1,5 m iznad konačno
ured̄̄enog i zaravnanog terena mjereno na najnižoj točki
uz pročelje grad̄̄evine ili čiji se prostor nalazi iznad pod-
ruma i/ili suterena (ispod poda kata ili krova)
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- suteren (S) - dio grad̄̄evine čiji se prostor nalazi ispod
poda prizemlja i ukopan je do 50% svoga volumena u
konačno ured̄̄eni i zaravnani teren uz pročelje grad̄̄evine,
odnosno da je najmanje jednim svojim pročeljem izvan
terena

- podrum (Po) - potpuno ukopani dio grad̄̄evine čiji se
prostor nalazi ispod poda prizemlja, odnosno suterena

- kat (K) - dio grad̄̄evine čiji se prostor nalazi izmed̄̄u dva
poda iznad prizemlja,

- potkrovlje (Pk) - dio grad̄̄evine čiji se prostor nalazi
iznad zadnjega kata i neposredno ispod kosog ili zaoblje-
nog krova. Najveća visina nadozida mjerena u osi vanjskog
zida je 1,2 m, najveća visina sljemena je 3,5 m. Potkrovlje
se smatra etažom i kada se ne koristi za stambenu ili gos-
podarsku namjenu.

- visina grad̄̄evine (h) je udaljenost mjerena:
- za grad̄̄evine s kosim krovom - od konačno zaravnanog

i ured̄̄enog terena na njegovom najnižem dijelu uz pročelje
grad̄̄evine do najviše točke krova (sljemena)

- za grad̄̄evine s ravnim krovom - od konačno zaravna-
nog i ured̄̄enog terena uz pročelje grad̄̄evine na njegovom
najnižem dijelu do gornjeg ruba stropne konstrukcije zad-
njega kata.

- urbana oprema - osnovni elementi ured̄̄enja grad̄̄evnih
čestica i javnih zelenih površina: popločani pješački prilazi,
javna rasvjeta, klupe za sjedenje, koševi za otpad, informa-
tivni, oglasni, reklamni prostori i sl.

- ured̄̄ena grad̄̄evna čestica - termin odred̄̄uje tretman
neizgrad̄̄enog dijela grad̄̄evne čestice na način:

- popločavanje kolnih i pješačkih staza, terasa, parkirnih
mjesta i dr.;

- podizanje ograda i potpornih zidova;
- sadnja autohtonog raslinja na zelenim površinama;
- rješavanje odvodnje oborinskih voda (teren oko grad̄̄e-

vine, potporne zidove, terase i sl. treba izvesti na način da
se ne narušava izgled naselja, te da se ne promijeni pri-
rodno otjecanje vode na štetu susjednih grad̄̄evnih čestica
i grad̄̄evina).

- ograda - podiže su unutar vlastite grad̄̄evne čestice, s
vanjskim rubom najdalje na rubu grad̄̄evne čestice ili regu-
lacijskog pravca. Ulična ograda se podiže iza regulacijskog
pravca prema prometnoj površini. Visina ograde mjeri se
od kote konačno ured̄̄enog terena uz ogradu više čestice.
Kolna i pješačka ulazna vrata na uličnoj ogradi moraju se
otvarati prema unutrašnjoj strani (na grad̄̄evnu česticu),
tako da ne ugrožavaju promet. Ograda može biti izvedena
kao kameni suhozid izgrad̄̄en tradicionalnim načinom grad-
nje ili zeleni nasad (živica).

- potporni zid - podiže su unutar vlastite grad̄̄evne
čestice, s vanjskim rubom najdalje na rubu grad̄̄evne
čestice ili regulacijskog pravca. Najveća visina potpornog
zida je 2,0 m. U slučaju da je potrebno izgraditi potporni
zid veće visine, tada je isti potrebno izvesti u terasama, s
horizontalnom udaljenošću zidova od minimalno 1,5 m, a
teren svake terase ozeleniti. Potporni zid treba izvesti iz
kamena kako bi se sačuvala ambijentalnoj vrijednost nase-
lja (terase oblikovane kamenim suhozidima).

- grad̄̄evni pravac - odred̄̄uje položaj osnovne grad̄̄evine
u odnosu na susjedne grad̄̄evne čestice i grad̄̄evine, te ulicu
ili drugu javnu površinu.

- regulacijski pravac - granica izmed̄̄u čestice javne
površine (ulica, pješačka staza i dr.) i grad̄̄evne čestice
osnovne namjene.

- udaljenost grad̄̄evine od regulacijskog pravca - mjeri se
od najistaknutijeg dijela grad̄̄evine i mora omogućiti posti-
zanje propisane udaljenosti izmed̄̄u grad̄̄evina.

- udaljenost grad̄̄evine od ruba grad̄̄evne čestice
(susjedne med̄̄e) - mjeri se od najistaknutijeg dijela grad̄̄e-

vine i mora omogućiti postizanje propisane udaljenosti
izmed̄̄u grad̄̄evina.

- med̄̄usobna udaljenost izmed̄̄u grad̄̄evina - mjeri se od
najistaknutijih dijelova grad̄̄evina.

- oblici korištenja prostora (kartografski prikaz 3.
»Uvjeti korištenja, ured̄̄enja i zaštite površina« u mjerilu
1:2.000):

- sanacija grad̄̄evina i dijelova naselja primjenjuje se na
izgrad̄̄ene površine naselja za koje se ovim Planom pred-
vid̄̄a obnova, adaptacija, rekonstrukcija, te rušenje i nova
gradnja u skladu s Odredbama ovog Plana,

- rekonstrukcija se primjenjuje na djelomično izgrad̄̄ene
površine naselja za koje se ovim Planom predvid̄̄a obnova,
adaptacija, rekonstrukcija, rušenje i nova gradnja u skladu
s Odredbama ovog Plana, a sve u svrhu formiranja naselja,

- nova gradnja primjenjuje se na neizgrad̄̄ene površine
naselja predvid̄̄ene za gradnju sadržaja neke namjene defi-
nirane ovim Planom,

- način gradnje prostora (kartografski prikaz 4.1. »Način
gradnje« u mjerilu 1:2.000) definiran je za sve površine na
kojima se predvid̄̄a izgradnja stanova, a to su površine
stambene (S) i mješovite (M) namjene:

- površine za gradnju samostojećih obiteljskih kuća ili
stambeno-poslovnih grad̄̄evina s 1 ili 2 stana,

- površine za gradnju obiteljskih kuća ili stambeno-
poslovnih grad̄̄evina u nizu, s 1 ili 2 stana,

- površine za gradnju samostojećih višestambenih, stam-
beno-poslovnih ili poslovno-stambenih grad̄̄evina s 3 ili 4
stana,

- površine za gradnju dvojnih višestambenih ili stam-
beno-poslovnih grad̄̄evina s 3 ili 4 stana.

2. Uvjeti smještaja grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti

Članak 11.

Grad̄̄evine gospodarskih djelatnosti mogu se graditi
samo na površinama mješovite namjene - pretežito stam-
bene (M1).

Grad̄̄evina gospodarske namjene je grad̄̄evina na zaseb-
noj grad̄̄evnoj čestici, te je u cjelini ili većim dijelom nami-
jenjena obavljanju djelatnosti gospodarske namjene.

Grad̄̄evine gospodarskih djelatnosti koje se smiju graditi
u obuhvatu ovog Plana su grad̄̄evine:

- gospodarske namjene:
- poslovne - pretežito uslužne,
- poslovne - pretežito trgovačke,
- poslovno-stambene,

- ugostiteljsko-turističke namjene (prema »Pravilniku o
razvrstavanju, minimalnim uvjetima i kategorizaciji ugosti-
teljskih objekata«, NN 57/95):

- restorani,
- barovi,
- kantine i pripremnice obroka (catering).

Grad̄̄evine gospodarskih djelatnosti koje se ne smiju gra-
diti u obuhvatu ovog Plana su grad̄̄evine:

- gospodarske namjene:
- zanatske (proizvodne),
- poslovne - komunalno-servisne,

- ugostiteljsko-turističke namjene (prema »Pravilniku o
razvrstavanju, minimalnim uvjetima i kategorizaciji ugosti-
teljskih objekata«, NN 57/95):

- hoteli,
- kampovi i druge vrste ugostiteljskih objekata za

smještaj.

Članak 12.

(1) Grad̄̄evine gospodarskih djelatnosti svojom veliči-
nom, smještajem, vrstom gospodarske djelatnosti i osigura-
njem osnovnih priključaka na prometnu i komunalnu infra-

Petak, 4. srpnja 2008. Stranica 2227 — broj 26SLUŽBENE NOVINE



strukturu ne smije ometati stanovanje kao osnovnu funk-
ciju u obuhvatu Plana, te ne smije imati štetni utjecaj na
okoliš.

(2) Grad̄̄evine gospodarskih djelatnosti treba izvesti u
skladu s »Pravilnikom o osiguranju pristupačnosti grad̄̄e-
vina osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti«
(NN 151/05, 61/07).

(3) Utvrd̄̄uju se slijedeći uvjeti za izgradnju svih grad̄̄e-
vina gospodarskih djelatnosti:

- na jednoj grad̄̄evnoj čestici gradi se jedna osnovna gra-
d̄̄evina;

- minimalna površina grad̄̄evne čestice je 500 m2;
- visina osnovne grad̄̄evine mora biti u skladu s namje-

nom i funkcijom grad̄̄evine, te tehnološkim procesom;
- krovište osnovne grad̄̄evine može biti ravno ili koso

(nagiba 17-23o), te pokrova kojeg predvid̄̄a usvojena teh-
nologija grad̄̄enja pojedine grad̄̄evine;

- arhitektonsko oblikovanje osnovne grad̄̄evine mora biti
u skladu s funkcijom i tehnološkim procesom, uz upotrebu
postojanih materijala i boja;

- osnovna grad̄̄evina mora biti samostojeća;
- minimalna udaljenost osnovne grad̄̄evine od regulacij-

skog pravca je h/2 (pola visine osnovne grad̄̄evine) ili 6,0
m (pri projektiranju obavezno koristiti veću dimenziju);

- minimalna udaljenost osnovne grad̄̄evine od ruba gra-
d̄̄evne čestice je 4,0 m;

- minimalna med̄̄usobna udaljenost izmed̄̄u osnovne gra-
d̄̄evine i grad̄̄evina na susjednim grad̄̄evnim česticama je
h1/2 + h2/2, gdje su h1/2 i h2/2 polovine visina razmatranih
grad̄̄evina;

- minimalna med̄̄usobna udaljenost izmed̄̄u osnovne gra-
d̄̄evine i pomoćnih grad̄̄evina na istoj grad̄̄evnoj čestici je
4,0 m;

- minimalna širina kolnog pristupa na grad̄̄evnu česticu
je 5,5 m;

- kada se grad̄̄evna čestica nalazi uz ulice različitog zna-
čaja, kolni pristup treba ostvariti s ulice nižeg značaja;

- potreban broj parkirališnih i garažnih mjesta (PGM)
treba smjestiti na grad̄̄evnoj čestici osnovne grad̄̄evine
prema sljedećim normativima:

- stambeni sadržaji - 1 PGM/1 stan;
- uredski i uslužni sadržaji - 1 PGM/30-40 m2 korisne

površine (25-30 PGM/1.000 m2 korisne površine);
- trgovački sadržaji - 1 PGM/30 m2 korisne površine (33

PGM/1.000 m2 korisne površine);
- ugostiteljsko-turistički sadržaji - 1 PGM/3-8 sjedala;
- pri odred̄̄ivanju potrebnog broja PGM za grad̄̄evine sa

sadržajima različitih namjena može se predvidjeti isto
PGM za različite namjene, ako se koriste u različito vri-
jeme;

- minimalna dimenzija PGM je 2,5x5,0 m;
- parkirališta na terenu s 6 ili više mjesta treba ozeleniti s

minimalno jednim stablom na tri parkirališna mjesta;
- parkirališta i garaže treba izvesti u skladu s »Pravilni-

kom o osiguranju pristupačnosti grad̄̄evina osobama s inva-
liditetom i smanjene pokretljivosti« (NN 151/05, 61/07), tj.
osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti potrebno
je osigurati najmanje 5% parkirališnih mjesta od ukupnog
broja, odnosno najmanje jedno parkirališno mjesto na par-
kiralištima s manje od 20 mjesta;

- minimalno 30% površine grad̄̄evne čestice mora biti
prirodni teren, nepodrumljen i bez parkiranja, ured̄̄en
kao parkovno-pejzažno ili zaštitno zelenilo;

- grad̄̄evna čestica se prema prometnoj površini mora
ured̄̄ivati sadnjom autohtonog drveća i ukrasnog zelenila,
uz uvjet da se ne ometa ulaz u grad̄̄evinu i promet na pro-
metnoj površini;

- zabranjena je gradnja ograda, osim kada je to nužno
radi zaštite grad̄̄evine ili načina korištenja, pa tada nema
ograničenja pri odabiru materijala i visine ograde.

Članak 13.

(1) Utvrd̄̄uju se sljedeći uvjeti za izgradnju grad̄̄evina
poslovne (pretežito uslužne i pretežito trgovačke) namjene:

- maksimalna površina grad̄̄evne čestice je 1.500 m2;
- maksimalni koeficijent izgrad̄̄enosti (kig) iznosi 0,5;
- maksimalni koeficijent iskorištenosti (kis) iznosi 1,5;
- maksimalni broj etaža osnovne grad̄̄evine je 1 pod-

zemna i 2 nadzemne etaže;
- maksimalna visina osnovne grad̄̄evine je:

- 12,5 m za grad̄̄evine s kosim krovom;
- 9,5 m za grad̄̄evine s ravnim krovom;

(2) Prenamjena postojećih grad̄̄evina drugih namjena u
grad̄̄evine poslovne namjene moguća je pod istim uvjetima
kao i za nove grad̄̄evine.

Članak 14.

(1) Poslovno-stambena grad̄̄evina je grad̄̄evina gospo-
darske namjene unutar koje su smještena 3 ili 4 stana.
Površina stanova mora biti manja od:

- 50% grad̄̄evinske (brutto) površine svih grad̄̄evina na
grad̄̄evnoj čestici;

- površina gospodarske namjene.
(2) Poslovno-stambene grad̄̄evine se grade prema istim

uvjetima kao višestambene grad̄̄evine (Stavak (4), Članak
18. i Stavak (3), Članak 20.).

Članak 15.

(1) Utvrd̄̄uju se sljedeći uvjeti za izgradnju grad̄̄evina
ugostiteljsko-turističke namjene:

- maksimalna površina grad̄̄evne čestice je 2.000 m2;
- maksimalni koeficijent izgrad̄̄enosti (kig) iznosi 0,5;
- maksimalni koeficijent iskorištenosti (kis) iznosi 2,0;
- maksimalni broj etaža osnovne grad̄̄evine je 1 pod-

zemna i 3 nadzemne etaže;
- maksimalna visina osnovne grad̄̄evine je:

- 15,0 m za grad̄̄evine s kosim krovom;
- 12,0 m za grad̄̄evine s ravnim krovom;

(2) U sklopu grad̄̄evne čestice grad̄̄evine ugostiteljsko-
turističke namjene mogu se predvidjeti sportski i rekreacij-
ski tereni bez gledališta, vanjski bazeni bez gledališta i
terase. Navedeni sadržaji ne ulaze u izračun koeficijenta
izgrad̄̄enosti (kig) i koeficijenta iskorištenosti (kis) grad̄̄evne
čestice, ukoliko se nalaze na terenu.

(3) Prenamjena postojećih grad̄̄evina drugih namjena u
grad̄̄evine ugostiteljsko-turističke namjene moguća je pod
istim uvjetima kao i za nove grad̄̄evine.

Članak 16.

(1) Uz osnovnu grad̄̄evinu (grad̄̄evina gospodarskih dje-
latnosti), na istoj grad̄̄evnoj čestici, mogu se graditi
pomoćne grad̄̄evine prema sljedećim uvjetima:

- uz jednu osnovnu grad̄̄evinu može se graditi jedna ili
dvije pomoćne grad̄̄evine;

- pomoćne grad̄̄evine s osnovnom grad̄̄evinom moraju
činiti arhitektonski oblikovnu cjelinu;

- pomoćne grad̄̄evine ulaze u izračun koeficijenta izgra-
d̄̄enosti (kig) i koeficijenta iskorištenosti (kis) grad̄̄evne
čestice;

- grad̄̄evinska (brutto) površina pomoćnih grad̄̄evina
mora biti manja od 30% grad̄̄evinske (brutto) površine
osnovne grad̄̄evine;

- maksimalni broj etaža pomoćne grad̄̄evine je:
- 1 nadzemna etaža;
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- 2 nadzemne etaže - iznimno, kada je konfiguracija
terena takva da je prva etaža s kotom stropa u nivou pri-
stupne ceste;

- maksimalna visina pomoćne grad̄̄evine je za:
- jednoetažne grad̄̄evine - 4,0 m;
- dvoetažne grad̄̄evine - 7,0 m;

- pomoćna grad̄̄evina ne smije biti viša od osnovne gra-
d̄̄evine, tj. pomoćna grad̄̄evina ne smije imati više etaža od
osnovne grad̄̄evine i završni rub vijenca pomoćne grad̄̄e-
vine ne smije biti na višoj koti (m.n.m. - metara nad
morem) od završnog ruba vijenca ili sljemena osnovne gra-
d̄̄evine;

- krovište pomoćne grad̄̄evine mora biti ravno;
- pomoćna grad̄̄evina mora biti samostojeća;
- minimalna udaljenost pomoćne grad̄̄evine od regulacij-

skog pravca je 6,0 m; iznimno, samo se garaže mogu graditi
na regulacijskom pravcu, kada je takav zahtjev uvjetovan
konfiguracijom terena, tj. kada takav zahtjev predstavlja
jedini način pristupa na cestu i uvjetuje ga položaj ostalih
grad̄̄evina;

- minimalna udaljenost pomoćne grad̄̄evine od ruba gra-
d̄̄evne čestice je 4,0 m;

- minimalna med̄̄usobna udaljenost izmed̄̄u pomoćne
grad̄̄evine i grad̄̄evina na susjednim grad̄̄evnim česticama
je h1/2 + h2/2, gdje su h1/2 i h2/2 polovine visina razmatra-
nih grad̄̄evina;

- minimalna med̄̄usobna udaljenost izmed̄̄u pomoćne
grad̄̄evine i ostalih grad̄̄evina na istoj grad̄̄evnoj čestici je
4,0 m.

3. Uvjeti smještaja grad̄̄evina društvenih djelatnosti

Članak 17.

(1) U obuhvatu Plana ne postoje i nisu planirane grad̄̄e-
vine društvenih djelatnosti.

4. Uvjeti i način gradnje stambenih grad̄̄evina

Članak 18.

(1) Stambena grad̄̄evina je grad̄̄evina na zasebnoj gra-
d̄̄evnoj čestici, koja je u cjelini ili većim dijelom namije-
njena stanovanju, te sadrži prostorne elemente stana ili
apartmana, definirane posebnim propisima, čija se
namjena ovim Planom, u smislu stanovanja, u potpunosti
izjednačava.

(2) Stambene grad̄̄evine koje se mogu graditi u obuhvatu
ovog Plana su:

- obiteljska kuća,
- višestambena grad̄̄evina,
- stambeno-poslovna grad̄̄evina.

(3) Stambene grad̄̄evine treba izvesti u skladu s »Pravil-
nikom o osiguranju pristupačnosti grad̄̄evina osobama s
invaliditetom i smanjene pokretljivosti« (»Narodne
novine« broj 151/05 i 61/07).

(4) Utvrd̄̄uju se slijedeći uvjeti za izgradnju svih stambe-
nih grad̄̄evina:

- na jednoj grad̄̄evnoj čestici gradi se jedna osnovna gra-
d̄̄evina;

- minimalna udaljenost osnovne grad̄̄evine od regulacij-
skog pravca je h/2 (pola visine osnovne grad̄̄evine) ili 6,0
m (pri projektiranju obavezno koristiti veću dimenziju);

- minimalna udaljenost osnovne grad̄̄evine od ruba gra-
d̄̄evne čestice uz koji nije prislonjena je h/2 (pola visine
osnovne grad̄̄evine) ili 4,0 m (pri projektiranju obavezno
koristiti veću dimenziju);

- minimalna med̄̄usobna udaljenost izmed̄̄u osnovne gra-
d̄̄evine i pomoćne grad̄̄evine na istoj grad̄̄evnoj čestici je 4,0
m;

- arhitektonsko oblikovanje osnovne grad̄̄evine (obliko-
vanje fasada i krovišta, upotrijebljeni grad̄̄evinski materijali
i sl.) mora biti usklad̄̄eno s načinom izgradnje postojećih
grad̄̄evina u naselju, te primjereno tradicionalnoj primor-
skoj gradnji;

- krovište osnovne grad̄̄evine može biti ravno ili koso
(dvovodno, jednovodno ili raščlanjeno na više krovnih
ploha ovisno o tlocrtu grad̄̄evine; nagiba 17-23o), a dio se
može koristiti kao prohodna terasa u funkciji stanovanja
ili za solarije (otvorena krovišta);

- na krovište osnovne grad̄̄evine moguće je ugraditi
krovne prozore, te kolektore sunčeve energije;

- pokrov kosog krovišta osnovne grad̄̄evine mora biti
mediteran crijep ili kupa kanalica;

- fasada osnovne grad̄̄evine mora biti kamena ili ožbu-
kana, obojena svijetlim pastelnim bojama;

- fasadni otvori osnovne grad̄̄evine moraju biti kvadratni
ili uspravni pravokutnici (vertikalno izduženi);

- zaštita od sunca na fasadnim otvorima moraju biti
kapci, žaluzine (grilje) ili rolete;

- vijenac osnovne grad̄̄evine s ravnim krovom treba biti
izražen;

- dvojna grad̄̄evina i grad̄̄evina u nizu mora imati istu
visinu (h), istu vrstu krovišta (ravno ili koso), isti nagib
krovišta i istu vrstu pokrova kao grad̄̄evina uz čiju granicu
grad̄̄evne čestice se prislanja;

- minimalna širina kolnog pristupa grad̄̄evne čestice je
3,0 m;

- kada se grad̄̄evna čestica nalazi uz ulice različitog zna-
čaja, kolni pristup treba ostvariti s ulice nižeg značaja;

- potreban broj parkirališnih i garažnih mjesta (PGM)
treba smjestiti na grad̄̄evnoj čestici osnovne grad̄̄evine
prema sljedećim normativima:

- stambeni sadržaji - 1 PGM/1 stan;
- uredski i uslužni sadržaji - 1 PGM/30-40 m2 korisne

površine (25-30 PGM/1.000 m2 korisne površine);
- trgovački sadržaji - 1 PGM/30 m2 korisne površine (33

PGM/1.000 m2 korisne površine);
- ugostiteljsko-turistički sadržaji - 1 PGM/3-8 sjedala;
- pri odred̄̄ivanju potrebnog broja PGM za grad̄̄evine sa

sadržajima različitih namjena može se predvidjeti isto
PGM za različite namjene, ako se koriste u različito vri-
jeme;

- minimalna dimenzija PGM je 2,5x5,0 m;
- parkirališta na terenu s 6 ili više mjesta treba ozeleniti s

minimalno jednim stablom na tri parkirališna mjesta;
- parkirališta i garaže treba izvesti u skladu s »Pravilni-

kom o osiguranju pristupačnosti grad̄̄evina osobama s inva-
liditetom i smanjene pokretljivosti« (»Narodne novine«
broj 151/05 i 61/07), tj. osobama s invaliditetom i smanjene
pokretljivosti potrebno je osigurati najmanje 5% parkirali-
šnih mjesta od ukupnog broja, odnosno najmanje jedno
parkirališno mjesto na parkiralištima s manje od 20 mjesta;

- grad̄̄evnu česticu treba ured̄̄ivati na tradicionalan način
ured̄̄ivanja okućnice, poštujući funkcionalne i oblikovne
karakteristike krajobraza;

- minimalno 30% površine grad̄̄evne čestice mora biti
prirodni teren, nepodrumljen i bez parkiranja, ured̄̄en
kao parkovno-pejzažno ili zaštitno zelenilo sadnjom auto-
htonih biljnih vrsta visokog i niskog zelenila (preporuča
se formiranje brajda i sadnja voćaka);

- gradnja terase i potpornih zidova mora biti u skladu s
oblikovnim obilježjima naselja.

Članak 19.

(1) Obiteljska kuća je stambena grad̄̄evina s 1 ili 2 stana.
(2) Unutar obiteljske kuće (osnovna i/ili pomoćna grad̄̄e-

vina) moguć je smještaj pratećih sadržaja drugih namjena,
koji ne ometaju stanovanje i bez štetnog su utjecaja na
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okoliš, a čija površina mora biti manja od 10% grad̄̄evinske
(brutto) površine svih grad̄̄evina na grad̄̄evnoj čestici.

(3) Utvrd̄̄uju se sljedeći uvjeti za izgradnju obiteljske
kuće:

- mogu se graditi samo na površinama stambene
namjene (S);

- osnovna grad̄̄evina može biti (vidi kartografski prikaz
4.1. ’’Način gradnje’’ u mjerilu 1:2.000):

- samostojeća;
- u nizu;

- minimalna površina grad̄̄evne čestice je:
- 750 m2 - za samostojeće grad̄̄evine;
- 450 m2 - za grad̄̄evine u nizu;

- maksimalna površina grad̄̄evne čestice je 1.200 m2;
- minimalna širina grad̄̄evne čestice (mjerena na mjestu

grad̄̄evnog pravca) u zonama nove gradnje (vidi kartograf-
ski prikaz 3. ’’Uvjeti korištenja, ured̄̄enja i zaštite površina’’
u mjerilu 1:2.000) je 15,0 m;

- minimalna površina tlocrtne projekcije osnovne grad̄̄e-
vine je:

- 80 m2 - za samostojeće grad̄̄evine;
- 50 m2 - za grad̄̄evine u nizu;

- maksimalna površina tlocrtne projekcije osnovne i
pomoćne grad̄̄evine je 200 m2;

- maksimalna grad̄̄evinska (brutto) površina osnovne i
pomoćne grad̄̄evine je 400 m2;

- maksimalni koeficijent izgrad̄̄enosti (kig) iznosi:
- 0,25 - za samostojeće grad̄̄evine;
- 0,45 - za grad̄̄evine u nizu;

- maksimalni koeficijent iskorištenosti (kis) iznosi:
- 0,75 - za samostojeće grad̄̄evine;
- 1,35 - za grad̄̄evine u nizu;

- maksimalni broj etaža osnovne grad̄̄evine je 1 pod-
zemna i 2 nadzemne etaže;

- maksimalna visina osnovne grad̄̄evine je:
- 10,0 m za grad̄̄evine s kosim krovom;
- 7,0 m za grad̄̄evine s ravnim krovom;

- minimalna med̄̄usobna udaljenost izmed̄̄u osnovne gra-
d̄̄evine i grad̄̄evina na susjednim grad̄̄evnim česticama je
h1/2 + h2/2, gdje su h1/2 i h2/2 polovine visina razmatranih
grad̄̄evina;

- gradnja ograda visine do 1,2 m dozvoljena je, ali nije
obavezna.

Članak 20.

(1) Višestambena grad̄̄evina je stambena grad̄̄evina s 3 ili
4 stana.

(2) Unutar višestambene grad̄̄evine (osnovna i/ili
pomoćna grad̄̄evina) moguć je smještaj pratećih sadržaja
drugih namjena, koji ne ometaju stanovanje i bez štetnog
su utjecaja na okoliš, a čija površina mora biti manja od
10% grad̄̄evinske (brutto) površine svih grad̄̄evina na gra-
d̄̄evnoj čestici.

(3) Utvrd̄̄uju se slijedeći uvjeti za izgradnju višestam-
bene grad̄̄evine:

- mogu se graditi samo na površinama mješovite
namjene - pretežito stambene (M1);

- osnovna grad̄̄evina može biti (vidi kartografski prikaz
4.1. »Način gradnje« u mjerilu 1:2.000):

- samostojeća;
- dvojna;

- minimalna površina grad̄̄evne čestice je 500 m2;
- maksimalna površina grad̄̄evne čestice je 2.000 m2;
- minimalna širina grad̄̄evne čestice (mjerena na mjestu

grad̄̄evnog pravca) u zonama nove gradnje (vidi kartograf-
ski prikaz 3. »Uvjeti korištenja, ured̄̄enja i zaštite površina«
u mjerilu 1:2.000) je 15,0 m;

- minimalna površina tlocrtne projekcije osnovne grad̄̄e-
vine je 100 m2;

- maksimalna površina tlocrtne projekcije osnovne i
pomoćne grad̄̄evine je 200 m2;

- maksimalni koeficijent izgrad̄̄enosti (kig) iznosi:
- 0,3 - za samostojeće grad̄̄evine;
- 0,4 - za dvojne grad̄̄evine;

- maksimalni koeficijent iskorištenosti (kis) iznosi:
- 1,2 - za samostojeće grad̄̄evine;
- 1,6 - za dvojne grad̄̄evine;

- maksimalni broj etaža osnovne grad̄̄evine je 1 pod-
zemna i 3 nadzemne etaže;

- maksimalna visina osnovne grad̄̄evine je:
- 13,0 m za grad̄̄evine s kosim krovom;
- 10,0 m za grad̄̄evine s ravnim krovom;

- minimalna med̄̄usobna udaljenost izmed̄̄u osnovne gra-
d̄̄evine i grad̄̄evina na susjednim grad̄̄evnim česticama je
h1/2 + h2/2 (gdje su h1/2 i h2/2 polovine visina razmatranih
grad̄̄evina) ili visina više grad̄̄evine (pri projektiranju oba-
vezno koristiti veću dimenziju);

- garažiranje vozila mora biti unutar osnovne grad̄̄evine,
osim kada zbog konfiguracije terena to nije moguće; tada
se dopušta garažiranje vozila u samostojećoj jednoetažnoj
pomoćnoj grad̄̄evini, a na krovu pomoćne grad̄̄evine
može se urediti parkiralište;

- gradnja ograda nije dozvoljena.

Članak 21.

(1) Stambeno-poslovna grad̄̄evina je stambena grad̄̄evina
s 1, 2, 3 ili 4 stana unutar koje su smješteni poslovni sadr-
žaji, koji ne ometaju stanovanje i bez štetnog su utjecaja na
okoliš, čija površina mora biti manja od 50% grad̄̄evinske
(brutto) površine grad̄̄evine svih grad̄̄evina na grad̄̄evnoj
čestici.

(2) Stambeno-poslovne grad̄̄evine s 1 ili 2 stana grade se
prema istim uvjetima kao samostojeće obiteljske kuće (Sta-
vak (3), Članak 19.).

(3) Stambeno-poslovne grad̄̄evine s 3 ili 4 stana grade se
prema istim uvjetima kao višestambene grad̄̄evine (Stavak
(3), Članak 20.).

Članak 22.

(1) Uz osnovnu grad̄̄evinu (stambena grad̄̄evina), na
istoj grad̄̄evnoj čestici, može se graditi pomoćna grad̄̄evina
prema sljedećim uvjetima:

- uz jednu osnovnu grad̄̄evinu može se graditi jedna
pomoćna grad̄̄evina;

- pomoćne grad̄̄evine s osnovnom grad̄̄evinom moraju
činiti arhitektonski oblikovnu cjelinu;

- pomoćne grad̄̄evine ulaze u izračun koeficijenta izgra-
d̄̄enosti (kig) i koeficijenta iskorištenosti (kis) grad̄̄evne
čestice;

- grad̄̄evinska (brutto) površina pomoćnih grad̄̄evina
mora biti manja od 30% grad̄̄evinske (brutto) površine
osnovne grad̄̄evine;

- maksimalni broj etaža pomoćne grad̄̄evine je:
- 1 nadzemna etaža,
- 2 nadzemne etaže - iznimno, kada je konfiguracija

terena takva da je prva etaža s kotom stropa u nivou pri-
stupne ceste.

- maksimalna visina pomoćne grad̄̄evine je za:
- jednoetažne grad̄̄evine - 4,0 m;
- dvoetažne grad̄̄evine - 7,0 m;

- pomoćna grad̄̄evina ne smije biti viša od osnovne gra-
d̄̄evine, tj. pomoćna grad̄̄evina ne smije imati više etaža od
osnovne grad̄̄evine i završni rub vijenca pomoćne grad̄̄e-
vine ne smije biti na višoj koti (m.n.m. - metara nad
morem) od završnog ruba vijenca ili sljemena osnovne gra-
d̄̄evine;

- krovište pomoćne grad̄̄evine mora biti ravno;
- pomoćna grad̄̄evina može biti:
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- samostojeća - uz samostojeću ili dvojnu osnovnu
grad̄̄evinu;

- dvojna ili u nizu - uz osnovnu grad̄̄evinu u nizu;
- minimalna udaljenost pomoćne grad̄̄evine od regulacij-

skog pravca je 6,0 m; iznimno, samo se garaže mogu graditi
na regulacijskom pravcu, kada je takav zahtjev uvjetovan
konfiguracijom terena, tj. kada takav zahtjev predstavlja
jedini način pristupa na cestu i uvjetuje ga položaj ostalih
grad̄̄evina;

- minimalna udaljenost pomoćne grad̄̄evine od ruba gra-
d̄̄evne čestice uz koji nije prislonjena je 4,0 m;

- minimalna med̄̄usobna udaljenost izmed̄̄u pomoćne
grad̄̄evine i grad̄̄evina na susjednim grad̄̄evnim česticama
je h1/2 + h2/2, gdje su h1/2 i h2/2 polovine visina razmatra-
nih grad̄̄evina;

- minimalna med̄̄usobna udaljenost izmed̄̄u pomoćne
grad̄̄evine i osnovne grad̄̄evine na istoj grad̄̄evnoj čestici
je 4,0 m.

5. Uvjeti ured̄̄enja odnosno gradnje, rekonstrukcije i
opremanja prometne, telekomunikacijske i komunalne
mreže s pripadajućim objektima i površinama

Članak 23.

(1) Detaljno odred̄̄ivanje trasa i lokacija grad̄̄evina pro-
metne, telekomunikacijske i komunalne mreže, koji su
odred̄̄eni ovim Planom, treba izvršiti projektnom doku-
mentacijom za izdavanje lokacijske dozvole, vodeći računa
o konfiguraciji tla, posebnim uvjetima i drugim okolno-
stima.

(2) Planirane trase telekomunikacijske i komunalne
mreže vode se u profilu postojećih i planiranih ulica i pje-
šačkih staza.

(3) Radi racionalnije i ekonomičnije izgradnje, planirana
telekomunikacijska i komunalna mreža treba biti grad̄̄ena
u sklopu rekonstrukcije i gradnje prometne mreže.

(4) Unutar Planom utvrd̄̄enih koridora prometne, tele-
komunikacijske i komunalne mreže, za sve gradnje i inter-
vencije, potrebno je ishoditi odobrenja i suglasnosti nadle-
žnih organa i javnih poduzeća.

5.1. Uvjeti gradnje prometne mreže

Članak 24.

(1) Prometna mreža prikazana je u kartografskom pri-
kazu 2.1. »Promet, pošta i telekomunikacije« u mjerilu
1:2.000.

Članak 25.

(1) Sve prometne površine trebaju biti izvedene u skladu
s »Pravilnikom o osiguranju pristupačnosti grad̄̄evina oso-
bama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti« (»Narodne
novine« broj 151/05 i 61/07), tj. bez arhitektonskih barijera
tako da na njima nema zapreka za kretanje niti jedne kate-
gorije stanovništva.

Članak 26.

(1) Državna cesta D8 (Jadranska magistrala – čvor Šmr-
ika (JTC) - Crikvenica - Novi Vinodolski - Senj) je van
obuhvata Plana, ali formira njegovu zapadnu granicu, pa
se dio prostora u obuhvatu Plana nalazi unutar planskog
koridora širine 70,0 m prikazanog na kartografskom pri-
kazu 3. ’’Uvjeti korištenja, ured̄̄enja i zaštite površina’’ u
mjerilu 1:2.000.

(2) Rekonstrukcija grad̄̄evina unutar planskog koridora
iz prethodnog Stavka moguća je na način da se ne smanjuje
udaljenost izmed̄̄u grad̄̄evine i ceste.

(3) Za ishod̄̄enje lokacijske dozvole ili rješenja o uvje-
tima grad̄̄enja za zahvate u prostoru koji se u potpunosti
ili djelomično nalaze unutar planskog koridora iz Stavka
(1) ovog Članaka potrebno je zatražiti suglasnost i posebne
uvijete pravne osobe nadležne za javnu cestu, u skladu s
»Zakonom o javnim cestama« (»Narodne novine« broj
180/04, 138/06).

(4) Pravna osoba nadležna za javnu cestu treba, kroz
suglasnost i posebne uvjete iz prethodnog Stavka, utvrditi
zemljišni i zaštitni pojas javne ceste, te uvijete gradnje u
njima.

(5) Izmjena Odluke o razvrstavanju javnih cesta u
državne, županijske i lokalne ceste, odnosno promjena
kategorije i nivoa opremljenosti cesta ne smatra se izmje-
nom ovog Plana.

Članak 27.

(1) U obuhvatu Plana predvid̄̄ene su sljedeće ulice
(nerazvrstane ceste):

- glavna mjesna ulica (GU),
- sabirne ulice (SU),
- ostale ulice (OU).
(2) Ulice predvid̄̄ene ovim Planom rekonstruiraju se i

grade na vlastitoj grad̄̄evnoj čestici koja se može formirati
na prometnim površinama, te na površinama ostalih
namjena unutar zaštitnog koridora ulice širine 2,0 m.

(3) Zaštitni koridor iz prethodnog Stavka mjeri se s obje
strane ulice, od vanjskog ruba punog profila.

(4) Gradnja unutar zaštitnog koridor ulica nije dozvo-
ljena prije rekonstrukcije ili gradnje ulica, tj. prije utvrd̄̄iva-
nja grad̄̄evne čestice ulice.

(5) Iznimno od Stavka (2) i (3) ovog Članaka, za sabirnu
ulicu SU 3 nije zadan zaštitni koridor, te se vanjski rub
punog profila smatra rubom grad̄̄evne čestice ulice.

Članak 28.

(1) Trasu glavne mjesne ulice GU treba rekonstruirati u
punom profilu minimalne širine 9 m: pješačka staza širine
1,5 m, kolnik širine 6,0 m i pješačka staza širine 1,5 m.

(2) Trasu sabirne ulice SU 1 treba rekonstruirati u
punom profilu minimalne širine 9 m: pješačka staza širine
1,5 m, kolnik širine 6,0 m i pješačka staza širine 1,5 m.

(3) Trasu sabirne ulice SU 2 treba graditi u punom pro-
filu minimalne širine 9 m: pješačka staza širine 1,5 m, kol-
nik širine 6,0 m i pješačka staza širine 1,5 m.

(4) Trasu sabirne ulice SU 3 treba rekonstruirati u
punom profilu minimalne širine:

- 9 m (pješačka staza širine 1,5 m, kolnik širine 6,0 m i
pješačka staza širine 1,5 m) od križanja s ulicom OU 4
do križanja u točki A;

- 14 m (pješačka staza širine 1,5 m, kolnik širine 6,0 m,
javno parkiralište širine 5,0 m i pješačka staza širine 1,5
m) od križanja u točki A do križanja s ulicom GU.

(5) Trasu ulice OU 1 treba rekonstruirati u punom pro-
filu minimalne širine 9 m: pješačka staza širine 1,5 m, kol-
nik širine 6,0 m i pješačka staza širine 1,5 m. Na završetku
ulice treba izvesti okretište za interventna vozila i vozila za
odvoz smeća.

(6) Trasu ulice OU 2 treba rekonstruirati u punom pro-
filu minimalne širine 7,5 m: pješačka staza širine 1,5 m, kol-
nik širine 4,5 m i pješačka staza širine 1,5 m.

(7) Trasu ulice OU 3 treba graditi u punom profilu mini-
malne širine 7,5 m: pješačka staza širine 1,5 m, kolnik širine
4,5 m i pješačka staza širine 1,5 m.

(8) Trasu ulice OU 4 treba rekonstruirati i graditi u
punom profilu minimalne širine 7,0 m: pješačka staza širine
1,5 m i kolnik širine 5,5 m.
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(9) Trasu ulice OU 5 treba graditi u punom profilu mini-
malne širine 7,0 m: pješačka staza širine 1,5 m i kolnik
širine 5,5 m.

(10) Zadani profili ulica ne smiju se smanjivati.

Članak 29.

(1) Utvrd̄̄uju se sljedeći uvjeti za rekonstrukciju i grad-
nju ulica:

- ulice treba graditi na način da se omogućuje vod̄̄enje
komunalne infrastrukture;

- minimalna širina kolnika za jednosmjerni promet je 4,5
m;

- minimalna širina kolnika za dvosmjerni promet je 5,5
m;

- minimalni radijus zakretanja na križanjima ulica je 6,0
m;

- križanja ulica trebaju biti u razini, bez dodatnih traka
za lijevo i desno skretanje;

- pješačka staza treba biti uzdignuta u odnosu na kolnik i
javno parkiralište rubnjakom minimalne visine 10 cm, a
može ju se opremiti urbanom opremom (klupe, koševi za
otpad i sl.);

- na raskrižjima i drugim mjestima gdje se očekuje prela-
zak pješaka, osobama s invaliditetom i smanjene pokretlji-
vosti preko kolnika trebaju se ugraditi spušteni rubnjaci i
ostali elementi propisani »Pravilnikom o osiguranju pristu-
pačnosti grad̄̄evina osobama s invaliditetom i smanjene
pokretljivosti« (»Narodne novine« broj 151/05 i 61/07);

- javno parkiralište u profilu ulice treba biti u istoj razini
s kolnikom;

- brzinu kretanja vozila u ulicama s javnim parkiralištem
u profilu ulice ograničiti na 30 km/h;

- vertikalne elemente javne rasvjete treba smjestiti na
rub pješačke staze prema regulacijskoj liniji, kako ne bi
ometali kolni promet ili smanjivali širinu pješačke staze;

- ne dozvoljava se gradnja grad̄̄evina, zidova i ograda, te
podizanje nasada koji zatvaraju vidno polje vozača i time
ometaju promet;

- odvodnja oborinske vode rješava se jednostranim ili
dvostranim poprečnim nagibom i uzdužnim nagibima, a
oborinska voda se ispušta u slivnike.

5.1.1. Javna parkirališta i garaže

Članak 30.

(1) Javno parkiralište je otvoreni prostor na terenu za
smještaj cestovnih vozila (osobnih, autobusa, motocikala i
sl.).

(2) Javna parkirališta mogu se graditi samo na površi-
nama infrastrukturnih sustava - javno parkiralište ili garaža
(IS2).

(3) Javna parkirališta mogu se graditi na:
- vlastitoj grad̄̄evnoj čestici;
- na grad̄̄evnoj čestici ulice SU 3, kao dio punog profila

ulice.
(4) Utvrd̄̄uju se slijedeći uvjeti za gradnju svih javnih

parkirališta:
- minimalna dimenzija parkirališnog mjesta je 2,5x5,0 m;
- osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti

potrebno je, u skladu s »Pravilnikom o osiguranju pristu-
pačnosti grad̄̄evina osobama s invaliditetom i smanjene
pokretljivosti« (»Narodne novine« broj 151/05 i 61/07), osi-
gurati najmanje 5% parkirališnih mjesta od ukupnog broja,
tj. najmanje jedno parkirališno mjesto na parkiralištima s
manje od 20 mjesta;

- parkiralište treba ozeleniti s minimalno jednim stablom
na tri parkirališna mjesta;

- parkiralište treba izvesti vodonepropusno, a oborinske
vode je potrebno prije upuštanja u kanalizaciju pročistiti na

odgovarajući način od naftnih derivata koja kaplju iz parki-
ranih vozila, prema uvjetima nadležne institucije;

- završna obrada treba biti iz asfalta ili zatravljenih
betonskih elemenata;

- zabranjena je izgradnja ograda.
(5) Utvrd̄̄uju se slijedeći uvjeti za gradnju javnih parkira-

lišta na vlastitoj grad̄̄evnoj čestici:
- minimalna površina grad̄̄evne čestice uvjetovana je

smještajem minimalno 3 parkirališna mjesta;
- grad̄̄evna čestica mora imati direktan kolni pristup na

ulicu minimalne širine 5,5 m;
- maksimalni koeficijenti izgrad̄̄enosti (kig) i iskorišteno-

sti (kis) iznose 1,0.

Članak 31.

(1) Javna garaža je zatvoreni prostor za smještaj cestov-
nih vozila (osobnih, autobusa, motocikala i sl.).

(2) Javna garaža može se graditi, umjesto javnog parki-
rališta, samo na površini infrastrukturnih sustava - javno
parkiralište ili garaža (IS2) koja je na kartografskom pri-
kazu 2.1. »Promet, pošta i telekomunikacije« označena
oznakom »P/G«.

(3) Javna garaža može se graditi samo na vlastitoj gra-
d̄̄evnoj čestici kao parking - garaža.

(4) Utvrd̄̄uju se slijedeći uvjeti za gradnju javne garaže:
- minimalna dimenzija garažnog mjesta je 2,5x5,0 m;
- osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti

potrebno je, u skladu s »Pravilnikom o osiguranju pristu-
pačnosti grad̄̄evina osobama s invaliditetom i smanjene
pokretljivosti« (»Narodne novine« broj 151/05 i 61/07), osi-
gurati najmanje 5% garažnih mjesta od ukupnog broja;

- otpadne vode je potrebno prije upuštanja u kanaliza-
ciju pročistiti na odgovarajući način od naftnih derivata
koja kaplju iz parkiranih vozila, prema uvjetima nadležne
institucije;

- minimalna površina grad̄̄evne čestice uvjetovana je
smještajem minimalno 3 garažna mjesta;

- grad̄̄evna čestica mora imati direktan kolni pristup na
ulicu minimalne širine 5,5 m;

- maksimalni koeficijent izgrad̄̄enosti (kig) iznosi 1,0;
- maksimalni koeficijent iskorištenosti (kis) iznosi 3,0.
- maksimalni broj etaža osnovne grad̄̄evine je 2 podze-

mne etaže i 1 nadzemna etaža;
- krovište grad̄̄evine mora biti ravno i može biti ured̄̄eno

kao parkiralište;
- maksimalna visina grad̄̄evine je 3,5 m.
(5) Javna garaža ne može se prenamijeniti u prostor

druge namjene.

5.1.2. Trgovi i druge veće pješačke površine

Članak 32.

(1) U obuhvatu Plana ne postoje i nisu planirani trgovi.

Članak 33.

Pješačke površine planirane ovim Planom su pješačke
staze.

Pješačke staze mogu se graditi na površinama svih
namjena, osim zaštitnih zelenih površina (Z).

Pješačke površine prikazane u kartografskom prikazu
2.1. »Promet, pošta i telekomunikacije« u mjerilu 1:2.000
namijenjene su isključivo izgradnji pješačkih staza.

Pješačke staze mogu se graditi na:
- vlastitoj grad̄̄evnoj čestici;
- na grad̄̄evnoj čestici ulice, kao dio punog profila ulice.
Pješačke staze u profilu ulice grade se prema uvjetima iz

Poglavlja 5.1.
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Utvrd̄̄uju se slijedeći uvjeti za gradnju pješačkih staza na
vlastitoj grad̄̄evnoj čestici:

- pješačke staze treba graditi na način da se omogućuje
vod̄̄enje komunalne infrastrukture;

- minimalna površina grad̄̄evne čestice uvjetovana je
minimalnom širinom staze od 1,5 m;

- grad̄̄evna čestica mora imati direktan pješački pristup
na ulicu ili drugu pješačku stazu širine 1,5 m;

- pješačke staze mogu se gradit kao stube, šetnice, pre-
čaci, prolazi i sl.;

- pješačku stazu treba graditi u skladu s »Pravilnikom o
osiguranju pristupačnosti grad̄̄evina osobama s invalidite-
tom i smanjene pokretljivosti« (»Narodne novine« broj
151/05 i 61/07);

- pješačku stazu treba opremiti javnom rasvjetom i urba-
nom opremom (klupe za sjedenje, koševi za otpad i sl.);

- tijela javne rasvjete, urbana oprema i drugi elementi
kojima se oprema pješačka staza ne smiju smanjivati
njenu širinu;

- završna obrada treba biti iz prirodnog ili umjetnog
kamena;

- odvodnja oborinske vode rješava se poprečnim i/ili
uzdužnim nagibima, a oborinska voda se ispušta u slivnike.

Uvjeti gradnje telekomunikacijske mreže

Članak 34.

(1) Telekomunikacijska mreža prikazana je u kartograf-
skom prikazu 2.1. »Promet, pošta i telekomunikacije« u
mjerilu 1:2.000.

Članak 35.

Telekomunikacijsku mrežu treba graditi u skladu s
»Zakonom o telekomunikacijama« (»Narodne novine«
broj 122/03, 158/03, 177/03, 60/04 i 70/05), »Zakonom o
zaštiti od ionizirajućih zračenja i sigurnosti izvora ionizira-
jućeg zračenja« (»Narodne novine« broj 64/06), »Pravilni-
kom o javnim telekomunikacijama u nepokretnoj mreži«
(»Narodne novine« broj 58/95), »Pravilnikom o javnim
telekomunikacijama u pokretnoj mreži« (»Narodne
novine« broj 58/95) i drugim pozitivnim propisima.

Telekomunikacije u nepokretnoj mreži

Članak 36.

Pružanje telekomunikacijskih usluga u obuhvatu Plana
omogućeno je putem telekomunikacijske mreže udaljenog
pretplatničkog stupnja UPS Crikvenica smještenog van
obuhvata Plana.

U obuhvatu Plana planirana je gradnja podzemne distri-
butivne telekomunikacijske kanalizacije (DTK) u profilu
ulica.

Na mjestima većih savijanja i na ulazu u grad̄̄evine treba
graditi zdence tipa MZD0 i u trasi MZD1, prema uvjetima
i suglasnosti agencije za telekomunikacije.

Od DTK do zdenca MZD1 treba položiti 2xPVC cijevi
1110 mm. Priključak grad̄̄evine od zdenca MZD0 do kuć-
nog ormarića izvesti 2xPEHD cijevi 150 mm. Na trasi pri-
ključka DTK grad̄̄evine sva križanja sa ostalim instalaci-
jama treba izvesti prema tehničkim propisima.

Trasa rova izmed̄̄u zdenaca mora biti pravocrtna ili s bla-
gim lukom koji će omogućiti uvlačenje telekomunikacijskih
kabela.

Dimenzije rova ovise o mjestu ugradnje, broju cijevi,
načinu slaganja cijevi i sl.

Nakon zatrpanog i nabijenog prvog sloja debljine 20-30
cm u rov se prije daljnjeg zatrpavanja postavlja žuta
traka na kojoj piše: »POZOR HT«.

U slučaju da se DTK gradi u pješačkoj stazi preko koje
je dozvoljen pristup vozilima cijevi treba obložiti betonom
C12/15. U kolniku cijevi se oblažu betonom C12/15 i dalj-
nje zatrpavanje rova se vrši batudom ili šljunkom sve do
kote betonske podloge koja završava asfaltnim slojem na
površini čija debljina iznosi ~5,0 cm.

Podzemnu telekomunikacijsku mrežu potrebno je reali-
zirati uvlačenjem xDSL kabela u cijevi DTK.

Izgradnjom DTK omogućit će se elastično korištenje
izgrad̄̄ene telekomunikacijske mreže, povećanje kapaciteta,
izgradnja mreže za kabelsku televiziju i uvod̄̄enje nove teh-
nologije prijenosa optičkim kabelima u pretplatničku
mrežu bez naknadnih grad̄̄evinskih radova.

Sva križanja s drugim infrastrukturnim mrežama i uli-
cama treba izvesti prema tehničkim propisima.

5.2.2. Telekomunikacije u pokretnoj mreži

Članak 37.

(1) U razvoju postojećih javnih sustava pokretnih komu-
nikacija planira se daljnje poboljšanje pokrivanja, poveća-
nje kapaciteta mreža i uvod̄̄enje novih usluga i tehnologija
(UMTS i sustavi sljedećih generacija). U skladu s navede-
nim planovima na području obuhvata Plana moguća je
izgradnju i postavljanje baznih stanica (osnovnih postaja)
pokretnih komunikacija smještanjem na krovne prihvate.

(2) Postava baznih stanica pokretnih komunikacija ne
može se vršiti na udaljenosti manjoj od 1.000 m od već
izgrad̄̄ene bazne stanice postavljene na samostojećem
stupu.

Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreže

Energetski sustav

Članak 38.

Energetski sustav prikazan je u kartografskom prikazu
2.2. »Energetski sustav« u mjerilu 1:2.000.

5.3.1.1. Elektroenergetska mreža

Članak 39.

(1) Opskrba prostora u obuhvatu Plana električnom
energijom osigurava se iz trafostanica TS Krč i TS Nova.

(2) Trafostanica TS Krč 10(20)/0,42kV, 1x630kVA je
izgrad̄̄ena na površini infrastrukturnih sustava - trafosta-
nica 20/0.4kV (IS1). Trafostanicu TS Krč moguće ju je
rekonstruirati ili zamijeniti novom većeg kapaciteta. Gra-
d̄̄evna čestica trafostanice TS Krč ima postojeći kolni prilaz
s pravom služnosti preko k.č. 3366/4, k.o. Crikvenica; a pla-
nira se kolni prilaz s pravom služnosti preko planirane pje-
šačke staze.

(3) Trafostanicu TS Nova treba graditi kao kompaktnu
betonsku transformatorsku stanicu TS 10(20)/0,42kV
kabelske izvedbe, s transformatorom 1x630kVA u tipskom
betonskom kućištu »ZAGORJE TEHNOBETON«,
4,16x2,12 m ili sl.; a sve u skladu s tipizacijom TS na pod-
ručju HEP ODS d.o.o., Elektroprimorje Rijeka, pogon
Crikvenica.

(4) Trafostanicu TS Nova treba graditi na površini infra-
strukturnih sustava - trafostanica (IS1) prema sljedećim
uvjetima:

- grad̄̄evina mora biti samostojeća;
- minimalna udaljenost grad̄̄evine od ruba grad̄̄evne

čestice je 1,0 m;
- minimalna površina grad̄̄evne čestice je 5x6 m (duža

strana treba biti paralelna s ulicom);
- grad̄̄evnoj čestici mora imati direktan kolni pristup.
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Članak 40.

(1) Izmed̄̄u trafostanica treba položiti srednjenaponski
podzemni vod (SN kabel) u dogovoru sa HEP ODS
d.o.o., Elektroprimorje Rijeka, pogon Crikvenica.

(2) Trasa SN kabela treba biti u profilu ulica i pješačkih
staza.

(3) Srednjenaponski priključak trafostanica treba izvesti
tipskim podzemnim kabelom 2xXHE-49-A, 3x(1x150/25
mm2). Kablove treba položiti u zemljani rov.

(4) Sva križanja s drugim infrastrukturnim mrežama i
ulicama treba izvesti prema tehničkim propisima.

(5) Za uzemljenje, uz kabele u rov treba položiti uže Cu
1 50 mm2 od trafostanice do trafostanice.

Članak 41.

Od trafostanica do grad̄̄evina treba položiti tipske nisko-
naponske podzemne vodove (NN kabele) PP00-A 4x150
mm2 u zemljani rov ispod pješačke staze, s jedne ili obje
strane ulice.

Niskonaponski zračni vod treba ukinuti, a grad̄̄evine
spojiti na postojeći NN kabel.

Kablove polagati sistemom ulaz-izlaz u kućnim priključ-
nim ormarima (KPO), koji mogu biti samostojeći uz
ogradu ili montiranim u ogradu ili pročelje grad̄̄evine.
Ispred svakog KPO izgraditi tipski HEP zdenac radi lakšeg
uvlačenja kabela.

Sva križanja s drugim infrastrukturnim mrežama i uli-
cama treba izvesti prema tehničkim propisima.

Članak 42.

Javnu rasvjetu treba napajati iz samostojećih razdjelnih
ormara upravljani iz RO-JR montiranih uz trafostanice
(TS). Za napajanje treba položiti kabel PP00-A 4x50
mm2 u iskopani kabelski rov uz TS i zaštićen plastičnim
PVC originalnim štitnicima VS-12 dužine 100 cm, označen
crvenom plastičnom trakom upozorenja »POZOR EL:E-
NERG:KABEL« standardno (u dužini cca 10m) od TS
do RJ-RO.

Razvod električne energije u pravcu niza rasvjetnih stu-
pova izvodi se energetskim kabelom PP00 4x16 mm2 ili
PP00-A 4x25 mm2 zaštićen polietilenskom cijevi
TOTRA-PEHD-75/4.3 (svijetlog promjera ) 1 66,4 mm.

Uz NN kabele cijelom dužinom u rov treba položiti uže
Cu 1 70 mm2, kao tračni uzemljivač koji je spojen na
sabirnicu uzemljenja u KRO, RO-JR, te na koga se spaja
metalna konstrukcija stupa.

Rasvjetu ulica treba izvesti svjetiljkama sa izvorom svje-
tlosti na izboj visokotlačni natrij. Razmještaj stupova uvje-
tovan je razmještajem parkirališta i ulica.

Rasvjeta sportsko-rekreacijskih grad̄̄evina predvid̄̄ena je
stupovima KORS iz proizvodnog programa Dalekovod
Zagreb, dužine od 8,0 m do 10,0 m (ovisno o vrsti sport-
sko-rekreacijske grad̄̄evine) s reflektorima na tipskim kon-
zolama. Uključivanje rasvjete je iz RO uz same stupove po
potrebi, za svaku grad̄̄evinu zasebno.

Sva križanja s drugim infrastrukturnim mrežama i uli-
cama treba izvesti prema tehničkim propisima.

5.3.1.2. Plinska mreža

Članak 43.

Koncepcija plinifikacije Grada Crikvenice, a time i pro-
stora u obuhvatu Plana, temelji se na Studiji i Idejnom pro-
jektu opskrbe prirodnim plinom Primorsko-goranske župa-
nije.

Prostor u obuhvatu Plana bit će opskrbljen plinom sred-
njeg tlaka (maksimalno 4 bar) iz redukcijske stanice (RS)
Crikvenica 2, smještene izvan obuhvata Plana.

U obuhvatu Plana treba graditi podzemnu distributivnu
srednjetlačnu plinsku mrežu i priključke na grad̄̄evine.

Plinska mreža namijenjena je distribuciji prirodnog
plina, a do njegovog dolaska treba podržavati prijelaznu
mogućnost - upotrebu zamjenskog plina (UNP-zrak).

Za opskrbu zamjenskim plinom potrebno je u kontakt-
nom području, van obuhvata Plana, izgraditi postrojenje
za isparavanje i miješanje UNP - zrak.

Kod gradnje plinskog sustava treba maksimalno koristiti
tipska i standardna rješenja, a prijelaz na prirodni plin
mora biti omogućen uz minimalne radove i zahvate na
unutarnjoj plinskoj instalaciji.

Plinsku mrežu treba graditi u profilu ulica i u pješačkim
stazama polaganjem vodova u zemljane rovove. Dubina
rova treba osigurati vodove od mehaničkih oštećenja, a
odred̄̄uje ju lokalni distributer. Projektnom dokumentaci-
jom treba utvrditi profil vodova na temelju očekivane
potrošne i materijal voda na temelju tlaka plina, vrste
plina i sl., a u skladu s propisima.

Priključke grad̄̄evina na plinsku mrežu treba graditi pod-
zemno. Minimalni radni tlak u plinovodu ispred kućnog
priključka je 50 mbar i mora zadovoljavati potrebe potro-
šača. Neposredno prije ulaska plinovoda u grad̄̄evinu ugra-
d̄̄uje se zaporna i regulacijska armatura, kojom se odred̄̄uje
tlak plina za pripadajućeg potrošača. Sklop spoja kućnog
priključka i unutarnje plinske instalacije treba biti u samo-
stojećim ili fasadnim ormarićima, koji moraju biti dostupni
djelatnicima lokalnog distributera. Ovisno o radnom tlaku
plina, sklop može biti unutar ili izvan grad̄̄evina.

Sva križanja s drugim infrastrukturnim mrežama i uli-
cama treba izvesti prema tehničkim propisima.

5.3.2. Vodnogospodarski sustav

Članak 44.

Vodnogospodarski sustav prikazan je u kartografskom
prikazu 2.3. »Vodnogospodarski sustav« u mjerilu 1:2.000.

Članak 45.

Vodnogospodarski sustav treba graditi u skladu s
»Zakonom o vodama« (»Narodne novine« broj 107/95 i
150/05).

5.3.2.1. Vodoopskrba

Članak 46.

Opskrba prostora u obuhvatu Plana vodom osigurava se
iz vodoopskrbnog sustava koji je pod upravom komunal-
nog poduzeća KTD Vodovod »Žrnovnica« d.o.o. iz
Novog Vinodolskog, tj. iz vodosprema Sopalj 2 i Sopalj 3
smještenih izvan obuhvata Plana.

Članak 47.

Rekonstrukcijom dio transportnog cjevovoda (čelik DN
250 mm) koji je na kartografskom prikazu 2.3. »Vodnogo-
spodarski sustav« označen isprekidanom linijom treba uki-
nuti.

Rekonstrukcijom dio transportnog cjevovoda (AC DN
200 mm) koji je na kartografskom prikazu 2.3. »Vodnogo-
spodarski sustav« označen isprekidanom linijom treba uki-
nuti.

Za transportne cjevovode (čelik DN 250 mm i AC DN
200 mm) utvrd̄̄uje se zaštitni koridor širine 4,0 m (2,0 m
sa svake strane cjevovoda) prikazan na kartografskom pri-
kazu 3. »Uvjeti korištenja, ured̄̄enja i zaštite površina« u
mjerilu 1:2.000. Za dionice cjevovoda koje će biti ukinute,
bit će ukinut i zaštitni koridor.
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Za ishod̄̄enje lokacijske dozvole ili rješenja o uvjetima
grad̄̄enja za zahvate u prostoru koji se u potpunosti ili dje-
lomično nalaze unutar zaštitnog koridora iz prethodnog
Stavka potrebno je zatražiti suglasnost i posebne uvijete
nadležne pravne osobe.

Članak 48.

(1) Opskrbni cjevovodi moraju omogućiti opskrbu gra-
d̄̄evina vodom i protupožarnu zaštitu.

(2) Na vodoopskrbnoj mreži potrebno je u skladu s
važećim propisima (»Pravilnik o hidrantskoj mreži za gaše-
nje požara«, »Narodne novine« broj 08/06) graditi vanjske
nadzemne hidrante minimalnog profila 80 mm na vanj-
skom rubu (prema regulacijskom pravcu) pješačke staze
na minimalnom razmaku 80,0 m.

(3) Opskrbne cjevovode (duktil DN 100 mm i PVC DN
90 mm) treba rekonstruirati (prema uvjetima kao za novu
gradnju) zbog nedovoljnog kapaciteta i dotrajalosti.

Članak 49.

(1) Tehničke uvjete gradnje vodoopskrbnog sustava
definira nadležno komunalno društvo (KTD Vodovod
»Žrnovnica« d.o.o. iz Novog Vinodolskog).

(2) Treba koristiti PVC, PEHD, duktilne i slične cijevi,
minimalnog promjera 150 mm. Cijevi treba polagati u zem-
ljani rov na dubinu od 1,0 do 1,5 m. Cijevi se polažu na
pješčanu posteljicu minimalne debljine 10 cm i zatrpavaju
pješčanom posteljicom minimalne debljine 30 cm iznad
cijevi. Granulacija pješčane posteljice treba biti takva da
ne dod̄̄e do oštećenja stjenke i/ili obloge cijevi. Preostalo
zatrpavanje vrši se materijalom iz iskopa, na način da se
u kanal ne smije ubacivati kameni materijal granulacije
veće od 16 cm.

(3) Sva čvorna mjesta sa ograncima, zračni ventili i
muljni ispusti trebaju se smjestiti u vodovodna okna koja
omogućuju nesmetanu ugradnju, te kasnije održavanje i
popravke. Vodovodna okna treba izvesti minimalne
dimenzije 100x100 cm, s poklopcem minimalne dimenzije
60x60 cm i odgovarajuće nosivosti.

(4) Sva križanja s drugim infrastrukturnim mrežama i
ulicama treba izvesti prema tehničkim propisima.

5.3.2.2. Odvodnja otpadnih voda

Članak 50.

Planiran je razdjelni sustav odvodnje i pročišćavanja
otpadnih voda:

- sustav odvodnje sanitarnih otpadnih voda;
- sustav odvodnje oborinskih voda.
Kakvoća sanitarnih i oborinskih otpadnih voda (gra-

nične vrijednosti pokazatelja i dopuštene koncentracije
opasnih i drugih tvari) treba biti u skladu s »Pravilnika gra-
ničnim vrijednostima pokazatelja, opasnih i drugih tvari u
otpadnim vodama« (»Narodne novine« broj 40/99 i 6/01).

Članak 51.

Odvodnja i pročišćavanje sanitarnih otpadnih voda osi-
gurava se spajanjem na sustava odvodnje otpadnih voda
»Crikvenica«.

Sustav odvodnje sanitarnih otpadnih voda treba graditi
kao gravitacionu mrežu u profilu ulica.

Zabranjena je gradnja novih grad̄̄evina sa spojem na
septičku jamu ili bio disk. Sve grad̄̄evine u obuhvatu
Plana moraju biti priključene na sustav odvodnje sanitarnih
otpadnih voda. Nakon gradnje sustava odvodnje sanitarnih
otpadnih voda u profilu ulice GU sve postojeće grad̄̄evine
sa spojem na nepropusne septičke jame moraju se priklju-
čiti na sustav odvodnje.

Kvaliteta otpadnih voda grad̄̄evina gospodarskih djelat-
nosti i stambeno-poslovne grad̄̄evina mora biti na nivou
sanitarnih otpadnih voda prije upuštanja u sustav odvod-
nje.

Grad̄̄evine koje imaju pojačan udio masnoća u vlastitim
otpadnim vodama (npr. restorani) moraju ugraditi masto-
lov propisanog kapaciteta (gravitacioni skupljač masti) i
njime pročistiti vlastite otpadne vode prije upuštanja u
sustav odvodnje.

Članak 52.

Oborinske vode sa krovova grad̄̄evina i ured̄̄enih okuć-
nica prikupljaju se na grad̄̄evnoj čestici i upuštaju se u
teren izvedbom upojnih bunara, a iste se ne smiju priklju-
čiti na sustav odvodnje oborinskih voda.

Na grad̄̄evnim česticama s manipulativnim površinama
većim od 150 m2 i/ili parkiralištima s 10 ili više mjesta
potrebno je ugraditi separator ulja i naftnih derivata, te
njime pročistiti oborinske vode prije upuštanja u teren.

Oborinske vode s ulica, pješačkih staza i javnih parkira-
lišta prikupljat će se zatvorenim sustavom odvodnje obo-
rinskih voda koji će se biti spojen na ured̄̄aj za pročišćava-
nje oborinskih voda, a nakon pročišćavanja oborinske vode
bit će ispuštene u teren preko planiranog ispusta.

Ured̄̄aj za pročišćavanje oborinskih voda treba graditi na
površini infrastrukturnih sustava - pročistač (IS3), a sadrži
pjeskolov, separator ulja i naftnih derivata, kontrolno -
mjerno okno i upojnicu.

Razvod mreže oborinske odvodnje uskladit će se sa
nagibom cestovnih površina.

Prikupljanje oborinskih voda vršit će se putem slivnika s
rešetkama minimalne tlocrtne dimenzije 40x40 cm i talo-
žnicom minimalne visine 80 cm ili sa linijskim rešetkama.

Najmanji promjer slivničkog priključka je 150 mm.
Ne smije se dozvoliti odvod̄̄enje oborinskih voda iz ure-

d̄̄aja za pročišćavanje, te sa krovova grad̄̄evina i ured̄̄enih
okućnica na državnu cestu (Jadransku magistralu).

Članak 53.

Tehničke uvjete gradnje razdjelnog sustava odvodnje
definira nadležno komunalno društvo (GKTD »Murvica«
d.o.o. iz Crikvenice).

Treba koristiti PVC, PEHD, PES i slične cijevi, minimal-
nog promjera 250 mm. Cijevi treba polagati u zemljani rov
na dubinu od 1,2 do 1,8 m. Cijevi se polažu na pješčanu
posteljicu minimalne debljine 10 cm i zatrpavaju pješčanom
posteljicom minimalne debljine 30 cm iznad cijevi. Granu-
lacija pješčane posteljice treba biti takva da ne dod̄̄e do
oštećenja stjenke i/ili obloge cijevi. Preostalo zatrpavanje
vrši se materijalom iz iskopa, na način da se u kanal ne
smije ubacivati kameni materijal granulacije veće od 16 cm.

Na svim mjestima priključaka grad̄̄evina i lomova trase
(horizontalnih i vertikalnih) treba izvesti revizijska okna
minimalne dimenzije 100x100 cm, s poklopcem minimalne
dimenzije 60x60 cm i odgovarajuće nosivosti.

Sva križanja s drugim infrastrukturnim mrežama i uli-
cama treba izvesti prema tehničkim propisima.

6. Uvjeti ured̄̄enja javnih zelenih površina

Članak 54.

(1) Planom su odred̄̄ene sljedeće javne zelene površine:
- dječje igralište za mlad̄̄i uzrast (Z2)
- dječje igralište za stariji uzrast (Z3).

Članak 55.

Utvrd̄̄uju se sljedeći uvjeti za ured̄̄enje javnih zelenih
površina - dječje igralište za mlad̄̄i uzrast (Z2):
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- zabranjena je gradnja zgrada;
- dječja igrališta se ured̄̄uju kao javne neizgrad̄̄ene

površine za okupljanje, igru i zabavu djece mlad̄̄eg uzrasta;
- dječja igrališta treba opremiti odgovarajućom opre-

mom (pješčanici, tobogani, klackalice, klupe, koševi za
otpad i sl.);

- dječja igrališta koja graniče s ulicom ili javnim parkira-
lištem mogu biti ograd̄̄ena zaštitnom ogradom od tih
površina;

- završna obrada ne smije biti iz asfalta, betona ili nekih
drugih vodonepropusnih materijala;

- minimalno 50% površine mora biti prirodni teren ure-
d̄̄en kao parkovno-pejzažno zelenilo sadnjom autohtonih
biljnih vrsta visokog i niskog zelenila.

Članak 56.

Utvrd̄̄uju se slijedeći uvjeti za ured̄̄enje javnih zelenih
površina - dječje igralište za stariji uzrast (Z3):

- zabranjena je gradnja zgrada:
- dječje igralište je javna površina namijenjena izgradnji

otvorenih sportsko-rekreacijskih grad̄̄evina na terenu (bez
gledališta) za okupljanje, igru i zabavu djece starijeg uzra-
sta;

- na dječjem igralištu grade se od jedne do četiri sport-
sko-rekreacijske grad̄̄evine za različite vrste sportsko-
rekreacijske aktivnosti (igrališta za košarku, odbojku, bad-
minton i sl.);

- maksimalni koeficijenti izgrad̄̄enosti (kig) i iskorišteno-
sti (kis) iznose 0,6;

- minimalna udaljenost sportsko-rekreacijske grad̄̄evine
od regulacijskog pravca je 6,0 m;

- minimalna udaljenost sportsko-rekreacijske grad̄̄evine
od ruba grad̄̄evne čestice je 3,0 m;

- minimalno 30% površine dječjeg igrališta mora biti pri-
rodni teren, ured̄̄en kao parkovno-pejzažno ili zaštitno
zelenilo;

- dječja igrališta koja graniče s ulicom (prometnom
površinom) mogu biti ograd̄̄ena zaštitnom ogradom od
tih površina i tada nema ograničenja pri odabiru materijala
i visine ograde.

6.1. Uvjeti ured̄̄enja zaštitnih zelenih površina

Članak 57.

(1) Utvrd̄̄uju se sljedeći uvjeti za ured̄̄enje zaštitnih zele-
nih površina (Z):

- zabranjena je sva gradnja, osim telekomunikacijske i
komunalne infrastrukturne mreže iz Poglavlja 5.2. i 5.3.
ovih Odredbi uz uvjet da se vodovi ukopaju i trasiraju
tako da se prilikom izvod̄̄enja najmanje ugroze vrednije
stablašice;

- površine treba održavati zadržavanjem postojećeg
zdravog zelenila, te uklanjanjem biljnog materija u sloju
prizemnog raslinja i kresanje suhog granja (za zaštitu od
požara);

- na zaštitnim zelenim površinama može se saditi novo
nisko i visoko zelenilo;

- zbog zaštite južnih orijentacija grad̄̄evnih čestica od
pogleda pješaka uz pješačke staze obavezna je sadnja
gustog visokog zelenila (drvoreda);

- pri sadnji novog zelenila treba koristiti autohtone vrste
čiji korijen ne prelazi dubinu od 0,5 m;

- stablašice saditi na udaljenosti većoj od 2,0 m od pod-
zemne infrastrukture i 1,0 m od ruba tvrde površine.

6.2. Uvjeti gradnje na površinama sportsko-rekreacijske
namjene

Članak 58.

Planom su odred̄̄ene sljedeće površine sportsko-rekrea-
cijske namjene:

- rekreacija (R2).
Na površinama sportsko-rekreacijske namjene - rekrea-

cija (R2) dozvoljena je izgradnja sportsko-rekreacijskih
grad̄̄evina.

Sportsko-rekreacijske grad̄̄evine koje se mogu graditi u
obuhvatu ovog Plana su otvorene sportske i rekreacijske
grad̄̄evine na terenu bez gledališta (igrališta za tenis,
odbojku, badminton, boćanje, mini golf, trim staze, bazeni
i sl.).

Sportsko-rekreacijske grad̄̄evine treba izvesti u skladu s
»Pravilnikom o osiguranju pristupačnosti grad̄̄evina oso-
bama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti« (»Narodne
novine« broj 151/05 i 61/07).

Utvrd̄̄uju se sljedeći uvjeti za izgradnju sportsko-rekrea-
cijskih grad̄̄evina:

- na jednoj grad̄̄evnoj čestici gradi se od jedne do četiri
osnovne grad̄̄evine za istu ili različite vrste sportske ili
rekreacijske aktivnosti;

- minimalna površina grad̄̄evne čestice je 1.000 m2;
- maksimalni koeficijenti izgrad̄̄enosti (kig) i iskorišteno-

sti (kis) iznose 0,6;
- minimalna udaljenost osnovne grad̄̄evine od regulacij-

skog pravca je 6,0 m;
- minimalna udaljenost osnovne grad̄̄evine od ruba gra-

d̄̄evne čestice je 3,0 m;
- grad̄̄evna čestica mora imati direktan kolni pristup na

ulicu minimalne širine 5,5 m;
- potreban broj parkirališnih mjesta (PM) treba smjestiti

na grad̄̄evnoj čestici osnovne grad̄̄evine prema sljedećim
normativima:

- parkiralište treba biti na terenu;
- za jednu osnovnu grad̄̄evinu treba osigurati 5 PM;
- minimalna dimenzija PM je 2,5x5,0 m;
- parkiralište treba ozeleniti s minimalno jednim stablom

na tri parkirališna mjesta;
- parkiralište treba izvesti u skladu s »Pravilnikom o osi-

guranju pristupačnosti grad̄̄evina osobama s invaliditetom i
smanjene pokretljivosti« (»Narodne novine« broj 151/05,
61/07), tj. osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti
potrebno je osigurati najmanje 5% parkirališnih mjesta od
ukupnog broja, odnosno najmanje jedno parkirališno mje-
sto na parkiralištima s manje od 20 mjesta;

- minimalno 30% površine grad̄̄evne čestice mora biti
prirodni teren, bez parkiranja, ured̄̄en kao parkovno-pej-
zažno ili zaštitno zelenilo;

- zabranjena je gradnja ograda, osim kada je to nužno
radi načina korištenja ili zaštite grad̄̄evine, pa tada nema
ograničenja pri odabiru materijala i visine ograde.

Na grad̄̄evnoj čestici sportsko-rekreacijske grad̄̄evine
može se graditi samo jedna

zatvorena pomoćna grad̄̄evina prema sljedećim uvjetima:
- u pomoćnoj grad̄̄evini treba smjestiti garderobe, sanita-

rije, spremišta sportske opreme, urede sportskih klubova i
sl. sadržaje;

- u pomoćnoj grad̄̄evini ne smiju se smještati sadržaji
gospodarske, ugostiteljsko-turističke ili stambene namjene;

- pomoćna grad̄̄evina ulazi u izračun koeficijenta izgra-
d̄̄enosti (kig) i koeficijenta iskorištenosti (kis) grad̄̄evne
čestice;

- maksimalna grad̄̄evna (brutto) površina pomoćne gra-
d̄̄evine je:

- 25 m2 - na grad̄̄evnim česticama površine do 1.200
m2;

- 40 m2 - na grad̄̄evnim česticama površine 1.200 m2 i
više;
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- maksimalni broj etaža pomoćne grad̄̄evine je 1 nad-
zemna etaža;

- maksimalna visina pomoćne grad̄̄evine je 4,0 m;
- krovište pomoćne grad̄̄evine mora biti ravno;
- pomoćna grad̄̄evina mora biti samostojeća;
- minimalna udaljenost pomoćne grad̄̄evine od regulacij-

skog pravca je 6,0 m;
- minimalna udaljenost pomoćne grad̄̄evine od ruba gra-

d̄̄evne čestice je 4,0 m;
- minimalna med̄̄usobna udaljenost izmed̄̄u pomoćne

grad̄̄evine i grad̄̄evina na susjednim grad̄̄evnim česticama
je h1/2 + h2/2, gdje su h1/2 i h2/2 polovine visina razmatra-
nih grad̄̄evina;

- minimalna med̄̄usobna udaljenost izmed̄̄u pomoćne
grad̄̄evine i ostalih grad̄̄evina na istoj grad̄̄evnoj čestici je
3,0 m.

7. Mjere zaštite prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina i
grad̄̄evina i ambijentalnih vrijednosti

Članak 59.

U obuhvatu Plana nema dijelova prirode zaštićenih
prema »Zakonu o zaštiti prirode« (»Narodne novine«
broj 70/05).

Otkriće svakog minerala i/ili fosila koji bi mogao pred-
stavljati zaštićenu prirodnu vrijednost iz Članka 20. i 110.
»Zakona o zaštiti prirode«, obvezno prijaviti Upravi za
zaštitu prirode Ministarstva kulture u roku 8 dana.

Članak 60.

U obuhvatu Plana nema dijelova kulturnih dobara zašti-
ćenih prema »Zakonu o zaštiti i očuvanju kulturnih
dobara« (»Narodne novine« broj 69/99, 151/03 i 157/03).

Ako se pri izvod̄̄enju grad̄̄evinskih ili bilo kojih drugih
radova koji se obavljaju na površini ili ispod površine tla,
naid̄̄e na arheološko nalazište ili nalaze, osoba koja izvodi
radove dužna je prekinuti radove i o nalazu bez odgad̄̄anja
obavijestiti nadležno tijelo, u skladu s Člankom 45.
»Zakona o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara«.

Članak 61.

(1) Ambijentalnu vrijednost prostora u obuhvatu Plana
čine brojni kameni suhozidi kojima je tlo nekada preobli-
kovano u terase, te smještaj na prirodnoj padini s atraktiv-
nim vizurama na more.

(2) Prilikom gradnje grad̄̄evina, te ured̄̄enja grad̄̄evnih
čestica, javnih zelenih površina i zaštitnih zelenih površina
treba maksimalno štititi ambijentalnu vrijednost očuvanjem
kamenih suhozida i vizura na more.

8. Postupanje s otpadom

Članak 62.

Gospodarenje otpadom razumijeva sprječavanje i sma-
njivanje nastajanja otpada i njegovog štetnog utjecaja na
okoliš, te postupanje s otpadom po gospodarskim nače-
lima.

Postupanje s otpadom razumijeva skupljanje, prijevoz,
privremeno skladištenje, uporabu, zbrinjavanje otpada,
uvoz, izvoz i provoz otpada, zatvaranje i saniranje grad̄̄e-
vina namijenjenih odlaganju otpada i drugih otpadom one-
čišćenih površina, te nadzor.

S otpadom se mora postupati na način da se izbjegne
opasnost za ljudsko zdravlje, opasnost za biljni i životinjski
svijet, onečišćenje okoliša (voda, mora, tla, zraka) iznad
propisanih graničnih vrijednosti, nekontrolirano odlaganje
i spaljivanje, nastajanje eksplozije i požara, stvaranje
buke i neugodnih mirisa, narušavanje javnog reda i mira,

pojavljivanje i razmnožavanje štetnih životinja i biljaka,
te razvoj patogenih mikroorganizama.

Članak 63.

Svi proizvod̄̄ači otpada na području obuhvata Plana
dužni su se pridržavati principa ekološkog i ekonomskog
postupanja s otpadom, a oni se svode na:

- izbjegavanje ili smanjenje količina otpada na mjestu
nastajanja,

- primjenu IVO sustava (izbjegavanje, valorizacija i
obrada otpada),

- razvrstavanje otpada po vrstama na mjestu nastanka,
- iskorištavanje vrijednih svojstava otpada u materijalne

i energetske svrhe,
- sprječavanje nenadziranog postupanja s otpadom,
- odlaganje otpada na postojeće odlagalište,
- saniranje otpadom onečišćenih površina.
Proizvod̄̄ač otpada, te svi sudionici u postupanju s otpa-

dom (skupljač, obrad̄̄ivač) dužni su pridržavati se odredbi
zakona i propisa:

- Zakon o otpadu (»Narodne novine« broj 178/04, 111/
06, 110/07 i 60/08);

- Uredba o izmjeni i dopuni Zakona o otpadu
(»Narodne novine« broj 153/05);

- Pravilnik o vrstama otpada (»Narodne novine« broj 27/
96);

- Pravilnik o uvjetima za postupanje s otpadom
(»Narodne novine« broj 123/97 i 112/01);

- Uredba o uvjetima za postupanje s opasnim otpadom
(»Narodne novine« broj 32/98);

- Uredba o kategorijama, vrstama i klasifikaciji otpada s
katalogom otpada i listom opasnog otpada (»Narodne
novine« broj 50/05);

- Pravilnik o ambalaži i ambalažnom otpadu (»Narodne
novine« broj 97/05 i 115/05);

- Odluka o uvjetima označavanja ambalaže (»Narodne
novine« broj 155/05);

- Pravilnik o gospodarenju otpadnim gumama
(»Narodne novine« broj 40/06);

- Uredba o nadzoru pograničnog prometa otpadom
(»Narodne novine« broj 69/06);

- Pravilnik o gospodarenju otpadnim uljima (»Narodne
novine« broj 124/06);

- Pravilnik o gospodarenju otpadnim baterijama i aku-
mulatorima (»Narodne novine« broj 133/06);

- Pravilnik o gospodarenju otpadnim vozilima
(»Narodne novine« broj 136/06);

- Pravilnik o gospodarenju otpadom (»Narodne novine«
broj 23/07);

- Pravilnik o načinu i postupcima gospodarenja otpadom
koji sadrži azbest (»Narodne novine« broj 42/07);

- Pravilnik o načinima i uvjetima termičke obrade
otpada (»Narodne novine« broj 45/07);

- Pravilnim o gospodarenju medicinskim otpadom
(»Narodne novine« broj 72/07);

- Pravilnik o gospodarenju otpadnim električnim i elek-
troničkim ured̄̄ajima i opremom (»Narodne novine« broj
74/07);

- Pravilnik o načinima i uvjetima odlaganja otpada, kate-
gorijama i uvjetima rada za odlagališta otpada (»Narodne
novine« broj 117/07);

- Pravilnik o gospodarenju muljem iz ured̄̄aja za pročiš-
ćavanje otpadnih voda kada se mulj koristi u poljoprivredi
(»Narodne novine« broj 38/08);

- Pravilnik o gospodarenju grad̄̄evnim otpadom
(»Narodne novine« broj 38/08) i drugi.
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Članak 64.

Država je odgovorna za gospodarenje opasnim otpadom
i za spaljivanje otpada, županija je odgovorna za gospoda-
renje svim vrstama otpada (osim opasnog otpada), a grad
je odgovoran za gospodarenje komunalnim otpadom.

Opasni otpad je propisan »Uredbom o kategorijama,
vrstama i klasifikaciji otpada s katalogom otpada i listom
opasnog otpada« (NN 50/05).

Komunalni otpad je otpad iz kućanstava, te otpad iz pro-
izvodne i uslužne djelatnosti ako je po svojstvima i sastavu
sličan otpadu iz kućanstava.

Posebna kategorija otpada je: ambalaža i ambalažni
otpad, otpadni električki i elektronički ured̄̄aji i oprema,
otpadna vozila, otpadne baterije i akumulatori, otpadne
gume, otpad iz rudarstva i eksploatacije mineralnih siro-
vina, otpadna ulja, otpad iz industrije titanovog dioksida,
polikloriranim bifenili (PCB) i polikoloriranim terfenili
(PCT); te se gospodarenje njime propisuje posebnim propi-
sima. Posebna kategorija otpada bit će evidentirana prema
vrsti i mjestu nastanka.

Članak 65.

U obuhvatu Plana predvid̄̄eno je organizirano prikuplja-
nje otpada koje provodi ovlaštena pravna osoba.

Komunalni otpad skuplja se u propisane spremnike.
U obuhvatu Plana potrebno je osigurati spremnike za

odvojeno skupljanje otpada po svojstvima (papir, staklo,
plastika, limena ambalaža).

Spremnici, kontejneri i druga oprema u kojoj se otpad
skuplja moraju biti tako opremljeni da se spriječi rasipanje
ili prolijevanje otpada i širenje prašine, buke i mirisa.

Za postavljanje spremnika potrebno je osigurati odgova-
rajući prostor (na vlastitoj grad̄̄evnoj čestici ili organizirano
na javnoj površini) koji:

- ima pristup za komunalno vozilo;
- neće ometati kolni i pješački promet;
- će biti ograd̄̄en tamponom zelenila, ogradom ili sl.
Grad̄̄evine gospodarskih djelatnosti i stambeno-poslovne

grad̄̄evine moraju osigurati prostor za privremeno skladi-
štenje vlastitog otpada koji mora biti osiguran od utjecaja
atmosferilija, te bez mogućnosti utjecaja na podzemne i
površinske vode.

Prostori za privremeno skladištenje otpada moraju biti
jasno obilježeni, a korisnici moraju voditi evidenciju o
vrstama i količinama privremeno uskladištenog otpada.

9. Mjere sprječavanja nepovoljna utjecaja na okoliš

Članak 66.

Mjere sprečavanja nepovoljna utjecaja na okoliš obuh-
vaćaju skup aktivnosti usmjerenih na očuvanje okoliša.

Mjere sprečavanja nepovoljna utjecaja na okoliš treba
provoditi u skladu s »Zakonom o zaštiti okoliša«
(»Narodne novine« broj 110/07).

U obuhvatu Plana ne mogu se graditi grad̄̄evine koje bi
svojim postojanjem ili uporabom, neposredno ili potenci-
jalno, ugrožavale život i rad ljudi, odnosno vrijednosti,
iznad dozvoljenih granica utvrd̄̄enih posebnim propisima
zaštite čovjekova okoliša.

9.1. Zaštita voda

Članak 67.

Prostor u obuhvatu Plana nalazi se van zona sanitarne
zaštite.

U obuhvatu Plana nema registriranih vodotoka.
Za zaštitu voda potrebno je poduzimati slijedeće mjere i

aktivnosti:

- zaštita voda od zagad̄̄enja otpadnim vodama iz doma-
ćinstva - izgradnjom sustava odvodnje i pročišćavanja
otpadnih voda;

- opasne i druge tvari koje se ispuštaju u sustav javne
odvodnje otpadnih voda ili u drugi prijemnik, te u vodama
koje se nakon pročišćavanja ispuštaju iz sustava javne
odvodnje otpadnih voda u prirodni prijemnik, moraju biti
u okvirima graničnih vrijednosti pokazatelja i dopuštene
koncentracije prema »Pravilniku o graničnim vrijednostima
pokazatelja, otpadnih i drugih tvari i otpadnim vodama«
(»Narodne novine« broj 40/99);

- posebnim mjerama smanjiti mogućnost zagad̄̄enja na
prometnicama - zabraniti pranje automobila, drugih vozila
i strojeva, zabraniti odlijevanje vode onečišćene deterdžen-
tima, zabraniti odlaganje otpada na zaštitne zelene
površine uz ulice i pješačke staze;

- korisnik grad̄̄evne čestice mora brinuti o zaštiti i održa-
vanju vodovodne mreže, hidranata i drugih vodovodnih
ured̄̄aja, unutar i ispred čestice, te štititi pitku i sanitarnu
vodu od zagad̄̄ivanja;

- sanirati neured̄̄ena odlagališta i otpadom onečišćeni
okoliš;

- provoditi »Zakon o vodama« (»Narodne novine« broj
107/95, 150/05), »Pravilnik o graničnim vrijednostima poka-
zatelja, otpadnih i drugih tvari u otpadnim vodama«
(»Narodne novine« broj 40/99), »Odluku o odvodnji i pro-
čišćavanju otpadnih voda na području Grada Crikvenice«
(»Službene novine« broj 28/96) i druge pozitivne propise.

9.2. Zaštita tla

Članak 68.

S ciljem zaštite tla, u slučaju predvidivih opasnosti za
važne funkcije tla prednost treba dati zaštiti istih ispred
korisničkih interesa.

Tlo se onečišćuje i neriješenom odvodnjom i neprimjere-
nim odlaganjem otpada, te u tom smislu važe mjere zaštite
voda.

9.3. Zaštita zraka

Članak 69.

Kakvoća zraka u obuhvatu Plana je I. kategorije, što
znači da u narednom razdoblju treba djelovati preventivno,
kako se ne bi prekoračile preporučene vrijednosti kakvoće
zraka.

Osnovna je svrha zaštite i poboljšanja kakvoće zraka
očuvati zdravlje ljudi, biljni i životinjski svijet te kulturne
i druge materijalne vrijednosti.

Zaštita zraka provodi se »Zakonom o zaštiti zraka«
(»Narodne novine« broj 178/04, 110/07 i 60/08), »Uredbom
o graničnim vrijednostima emisije onečišćavajućih tvari u
zrak iz stacionarnih izvora« (»Narodne novine« broj 21/
07), »Uredbom o preporučenim i graničnim vrijednostima
kakvoće zraka« (»Narodne novine« broj 101/96, 2/97) i
drugim pozitivnim propisima.

Zagad̄̄enja zraka najvećim dijelom nastaje od tranzitnog
prometa na državnoj cesti D8 (Jadranska magistrala) tije-
kom cijele godine.

Temeljna mjera zaštite zraka jest smanjenje emisije one-
čiščujućih tvari u zrak.

Značajna mjera zaštite zraka je uvod̄̄enjem plina kao
energenta, a ložišta na kruta i tekuća goriva treba koristiti
racionalno i upotrebljavati gorivo s dozvoljenim postotkom
sumpora (maksimalno 0,55 g/MJ).

Vlasnici-korisnici stacionarnih izvora dužni su:
- prijaviti izvor onečišćavanja zraka, te svaku rekon-

strukciju nadležnom tijelu uprave i lokalne samouprave;
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- osigurati redovno praćenje emisije iz izvora i o tome
voditi očevidnik, te redovito dostavljati podatke u katastar
onečišćavanja okoliša;

- ured̄̄ivanjem zelenih površina unutar grad̄̄evne čestice i
onih zajedničkih izvan grad̄̄evne čestice ostvariti povoljne
uvjete za prirodno provjetravanje, cirkulaciju i regeneraciju
zraka.

9.4. Zaštita od buke

Članak 70.

Zaštita od buke provodi se »Zakonom o zaštiti od buke«
(»Narodne novine« broj 20/03), »Pravilnikom o najvišim
dopuštenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i
borave« (»Narodne novine« broj 145/04) i drugim pozitiv-
nim propisima.

Za prostor u obuhvatu Plana potrebno je sukladno
posebnim propisima izraditi Kartu buke, te Akcijski plan
s prikazom mjera za provod̄̄enje smanjenja buke na dopu-
štene razine.

Sve grad̄̄evine gospodarskih djelatnosti i stambeno-
poslovne grad̄̄evine moraju imati tehnologiju koja sprje-
čava nedozvoljenu količinu buke.

9.5. Mjere posebne zaštite

Članak 71.

Planom višeg reda nije utvrd̄̄ena obveza izgradnje sklo-
ništa osnovne zaštite.

Sklanjanje ljudi osigurava se privremenim izmještanjem
stanovništva, prilagod̄̄avanjem pogodnih prirodnih pod-
rumskih i drugih pogodnih grad̄̄evina za funkciju sklanjanja
ljudi u odred̄̄enim zonama, što se utvrd̄̄uje Planom zaštite i
spašavanje Grada Crikvenice, odnosno posebnim plano-
vima sklanjanja i privremenog izmještanja stanovništva,
prilagod̄̄avanja i prenamjene pogodnih prostora koji se
izrad̄̄uju u slučaju neposredne ratne opasnosti. Navedeni
planovi su operativni planovi civilne zaštite koji se izrad̄̄uju
za trenutno stanje u prostoru i stoga ne mogu imati utjecaj
na prostorno planiranje.

Članak 72.

Protupotresno projektiranje grad̄̄evina treba provoditi
sukladno »Zakonu o grad̄̄enju« (»Narodne novine« broj
175/03 i 100/04) i postojećim tehničkim propisima.

Do izrade nove seizmičke karte Županije i karata užih
područja, protupotresno projektiranje i grad̄̄enje treba pro-
voditi u skladu s postojećim seizmičkim kartama, zakonima
i propisima.

Kod projektiranja grad̄̄evina mora se koristiti tzv. pro-
jektna seizmičnost sukladno utvrd̄̄enom stupnju eventual-
nih potresa po MSC ljestvici njihove jačine prema mikro-
seizmičkoj rajonizaciji Primorsko-goranske županije,
odnosno seizmološkoj karti Hrvatske za povratni period
za 500 godina.

Prilikom rekonstrukcije grad̄̄evina koje nisu izgrad̄̄ene
po protupotresnim propisima statičkim proračunom
potrebno je analizirati i dokazati otpornost tih grad̄̄evina
na rušenje uslijed potresa ili drugih uzroka, te predvidjeti
detaljnije mjere zaštite ljudi od rušenja.

Prometnice i grad̄̄evine treba projektirati da eventualne
ruševine grad̄̄evina ne zapriječe prometnicu radi omoguća-
vanja nesmetane evakuacije ljudi i pristupa interventnim
vozilima.

Članak 73.

Zaštita od požara ovisi o stalnom i kvalitetnom procje-
njivanju ugroženosti od požara i tako procijenjenim požar-

nim opterećenjima, vatrogasnim sektorima i vatrobranim
pojasevima, te drugim zahtjevima utvrd̄̄enim prema izrad̄̄e-
noj i usvojenoj »Procjeni ugroženosti od požara i tehnolo-
škim eksplozijama Grada Crikvenice«.

Kartografski prikaz vatrogasnih sektora, zona i vatrobra-
nih pojaseva postojećeg stanja u prostoru nalazi se u
posebnom grafičkom prilogu navedene Procjene ugroženo-
sti.

Projektiranje grad̄̄evina s aspekta zaštite od požara pro-
vodi se po pozitivnim hrvatskim zakonima i na njima teme-
ljenim propisima i prihvaćenim normama iz oblasti zaštite
od požara, te pravilima struke:

- Zakon o zaštiti od požara (»Narodne novine« broj 58/
93 i 33/05);

- Zakon o zapaljivim tekućinama i plinovima (»Narodne
novine« broj 108/95);

- Zakon o eksplozivnim tvarima (»Narodne novine« broj
178/04);

- Plan zaštite od požara i tehnoloških eksplozija za pod-
ručje Grada Crikvenice (»Službene novine PGŽ« broj 27/
07);

- Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe (»Narodne
novine« broj 35/94, 55/94 i 142/03);

- Pravilnik o hidrantskoj mreži za gašenje požara
(»Narodne novine« broj 08/06);

- Pravilnik o grad̄̄evinama za koje nije potrebno ishoditi
posebne uvjete grad̄̄enja glede zaštite od požara (»Narodne
novine« broj 35/94);

- Pravilnik o zaštiti od požara ugostiteljskih objekata
(»Narodne novine« broj 100/99);

- Pravilnik o razvrstavanju grad̄̄evina, grad̄̄evinskih dije-
lova i prostora u kategorije ugroženosti od požara
(»Narodne novine« broj 62/94 i 32/97) i drugi.

Kod projektiranja grad̄̄evina, radi veće unificiranosti u
odabiru mjera zaštite od požara, prilikom procjene ugrože-
nosti od požara u prikazu mjera zaštite od požara kao
sastavnom dijelu projektne dokumentacije) potrebno je
primjenjivati slijedeće proračunske metode:

- TRVB - za stambene grad̄̄evine i stambeno-poslovne
grad̄̄evine;

- TRVB ili GRETENER ili DIN 18230 ili EUROA-
LARM - za grad̄̄evine gospodarskih djelatnosti.

Sukladno posebnim propisima potrebno je ishoditi
suglasnost nadležne Policijske uprave za mjere zaštite od
požara primijenjene projektnom dokumentacijom za
zahvate u prostoru na grad̄̄evinama, odred̄̄enim prema
tim popisima.

Rekonstrukcije postojećih grad̄̄evina potrebno je projek-
tirati na način da se ne povećava ukupno postojeće
požarno opterećenje grad̄̄evine, zone ili naselja kao cjeline.

U svrhu sprječavanja širenja požara na susjedne grad̄̄e-
vine ovim Planom propisane su minimalne med̄̄usobne
udaljenosti izmed̄̄u grad̄̄evina, a zid grad̄̄evine koji se pri-
slanja na granicu susjedne grad̄̄evne čestice, odnosno uz
susjednu grad̄̄evinu mora se izvesti kao protupožarni (mini-
malne vatrootpornosti 2 sata) i bez otvora, a ukoliko se
izvodi goriva krovna konstrukcija, protupožarni zid mora
presijecati čitavo krovište. Kod odred̄̄ivanja med̄̄usobne
udaljenosti izmed̄̄u grad̄̄evina potrebno je voditi računa,
izmed̄̄u ostalog, i o: požarnom opterećenju grad̄̄evina,
intenzitetu toplinskog zračenja kroz otvore grad̄̄evina,
vatrootpornosti grad̄̄evina, vatrootpornosti vanjskih zidova,
meteorološkim uvjetima i sličnim elementnima.

Kod projektiranja i izgradnje nove vodovodne mreže ili
rekonstrukcije postojeće mreže, potrebno je izgraditi vanj-
sku hidrantsku mrežu sukladno posebnim propisima i osi-
gurati potrebnu količinu vode.
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Sve pristupne ulice koje se planiraju izgraditi sa slijepim
završetkom, obavezno je projektirati s okretištem za inter-
ventna vozila na njihovom kraju.

Radi omogućavanja spašavanja osoba iz grad̄̄evina i
gašenja požara na grad̄̄evinama i otvorenom prostoru, gra-
d̄̄evine moraju imati vatrogasni prilaz i površinu za opera-
tivni rad vatrogasne tehnike odred̄̄en po posebnom pro-
pisu.

Svaka grad̄̄evina treba imati na plinskom kućnom pri-
ključku glavni zapor putem kojeg se zatvara plin za dotičnu
grad̄̄evinu, a na plinovodima se nalaze sekcijski zapori
kojima se obustavlja dotok plina za jednu ili nekoliko
ulica u slučaju požara većih razmjera.

10. Mjere provedbe plana

Članak 74.

Prostor u obuhvatu Plana nalazi se u obuhvatu Zaštiće-
nog obalnog područja mora (ZOP) na udaljenosti većoj od
100 m od obalne crte, što je prikazano u kartografskom pri-
kazu 3. »Uvjeti korištenja, ured̄̄enja i zaštite površina« u
mjerilu 1:2.000.

U provedbi Plana obavezna je primjena »Uredbe o ure-
d̄̄enju i zaštiti zaštićenog obalnog područja mora«
(»Narodne novine« broj 128/04).

Članak 75.

(1) Unutar obuhvata Plana može se graditi samo na ure-
d̄̄enom grad̄̄evinskom zemljištu.

(2) Sve grad̄̄evne čestice moraju imati minimalno II.
kategoriju ured̄̄enosti grad̄̄evinskog zemljišta.

(3) II. kategorija ured̄̄enosti podrazumijeva optimalno
ured̄̄eno grad̄̄evinsko zemljište, koje osim pripreme obuh-
vaća i osnovnu infrastrukturu:

- priključak na ulicu (kolni pristup);
- propisani broj parkirališnih mjesta;
- priključak na sustav odvodnje sanitarnih otpadnih

voda;
- priključak na sustav vodoopskrbe;
- priključak na elektroenergetski sustav.
(4) Za ishod̄̄enje lokacijske dozvole ili rješenja o uvje-

tima grad̄̄enja potrebno je za priključke iz prethodnog
Stavka zatražiti suglasnosti i posebne uvijete od nadležnih
pravnih osoba.

Članak 76.

(1) Grad̄̄evna čestica može imati dvije vrste priključka
na ulicu:

- direktan kolni pristup;
- preko pristupnog puta.
(2) Pristupni put je kolno-pješačka prometnica mini-

malne širine 3,0 m za stambene grad̄̄evine i 5,5 m za grad̄̄e-
vine gospodarskih djelatnosti, te maksimalne dužine 35,0
m. Pristupni put je dio grad̄̄evne čestice i na njega se ne
smiju spajati druge grad̄̄evne čestice. Sva infrastruktura u
pristupnom putu je dio komunalne opreme grad̄̄evne
čestice, a ne javna komunalna infrastrukturna mreža,
osim ako nekim drugim aktom nije drugačije ured̄̄eno.

(3) Zabranjeno je formiranje novih grad̄̄evnih čestica
kojima je pristup na ulicu osiguran pristupnim putem s pra-
vom služnosti, tj. preko tud̄̄eg zemljišta uz suglasnost vlas-
nika tog zemljišta.

(4) Dozvoljeno je priključenje novih grad̄̄evnih čestica
na postojeće ulice prije njihove rekonstrukcije, uz uvjet
da vanjski rub zaštitnog pojasa ulice ima ulogu regulacijske
linije.

Članak 77.

Rekonstrukcija postojećih grad̄̄evina moguća je pod
istim uvjetima kao za nove grad̄̄evine.

Kada je grad̄̄evna čestica postojeće grad̄̄evine manja od
propisane ovim Planom, moguća je rekonstrukcija posto-
jeće grad̄̄evine do zadanih elemenata za novu gradnju u
odnosu na postojeću grad̄̄evnu česticu; a kada grad̄̄evina
ne udovoljava naprijed navedenom moguća je rekonstruk-
cija grad̄̄evine samo u postojećim gabaritima grad̄̄evine.

10.1 Obveza izrade detaljnih planova ured̄̄enja

Članak 78.

Plan se provodi neposredno.

10.2. Rekonstrukcija grad̄̄evina čija je namjena protivna
planiranoj namjeni.

Članak 79.

U obuhvatu Plana nema grad̄̄evina čija namjena je pro-
tivna planiranoj.

III. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak III.

Plan je ovjeren pečatom Gradskog vijeća Grada Crikve-
nica i potpisom predsjednika Gradskog vijeća Grada Crik-
venica.

Članak IV.

Plan je izrad̄̄en u pet izvornika koji se dostavljaju i
čuvaju u:

- Gradu Crikvenici - jedan primjerak,
- Upravnom odjelu za graditeljstvo i zaštitu okoliša Pri-

morsko-goranske županije, Ispostava Crikvenica - jedan
primjerak,

- Ministarstvu zaštite okoliša, prostornog ured̄̄enja i gra-
diteljstva - jedan primjerak,

- Hrvatskom zavodu za prostorni razvoj - jedan primje-
rak,

- Zavodu za prostorno ured̄̄enje Primorsko-goranske
županije - jedan primjerak.

U dokumentaciju Plana svatko ima pravo uvida.

Članak V.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 350-01/07-01/09
Ur. broj: 2107/01-01-08-25
Crikvenica, 26. lipnja 2008.

GRADSKO VIJEĆE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Gradskog vijeća

Grada Crikvenice
Eduard Rippl, dipl. ing., v.r.
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